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 ��م ا� ا����ن ا����م

 مقدمة مترجم

الحمد الله رب العالـمين والعاقبة للمتقين ولا عدوان إلا على الظالـمين، والصلاة 

 جمعين، ومن تبعهم بإحسان إلى يوم الدينوالسلام على خاتم النبيين، وعلى آله وأصحابه أ

 :و�عد

﴿ َّ ن ٱ عنندَ  ّ�نينَ ٱ ِن  بلََ ُ�قۡ  فلَنَ ادنينٗ  من َ�ٰ سۡ ۡ�ن ٱ َ�ۡ�َ  تَغن يبَۡ  وَمَن﴿. ]19عمران:  [آل ﴾مُ َ�ٰ سۡ ۡ�ن ٱ َّ
رَةن �ٱ �ن  وَهُوَ  هُ مننۡ  ن�نَ َ�ٰ لۡ ٱ مننَ  خن  .]85عمران:  [آل ﴾٨ �ن

اس�م دين ديگري  از كه غير هر و« .»دين اس�م است وردگارهمانا دين پسنديده نزد پر«
 .»كاران است زيان خرت ازآ او در ، وشود وي پذيرفته نمي از طلب كند هرگز

 مذاهـب كـفري و ،مان قديم ادامه دارد، تمام اديانز باطل از مبارزه ميان حق و
پيشروي  گسترش ونهادهاي ضد اس�م هميشه سعي بليغ نمودند تا سد راه  الحادي و

كنند تا  جويي مي سيسهد ، وتبليغات ،عليه اس�م عزيز توطئه هميش بر اس�م گردند، و
شوند  كه جديدا به اس�م مشرف مي عده جواناني اس�م را در نظر جهانيان بخصوص آن

 زشت نشان دهند. بد  و
اند، بدين سبب  هراس غـرب در گسترش اس�م در از جهان مسيحيت امروز

ه ب گويند اس�م  منحصر گاهي مي كه باشد اس�م را بد نام سازند، نحوي خواهند به هر مي
لتي اقتصادي مردم هيچگونه دخا حكومت داري و نظام سياسي، طرز در ؛ ومسجد است

 گويند كه [العياذ گاهي هم مي نيازهاي مردم نيست. و پاسخ گوي مشك�ت و ندارد، و
 ولي اس�م دين كامل، فراگيرنده، و افگني است. هشتد ] اس�م دين ترورستي وباالله

رحمت براي  آخرت و چه در دنيا و مشك�ت بشريت چه در گوي تمام نيازها و جواب
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�ۡ  مَ وۡ ۡ�َ ٱ﴿ فرمايد: چنانكه االله متعال مي .جهانيان است
َ
�ۡ  دنينَُ�مۡ  لَُ�مۡ  تُ مَلۡ أ

َ
 تُ مَمۡ وَ�

نعۡ  ُ�مۡ عَليَۡ  يتُ  مَ�ن ن  ].3: ة[المائد ﴾...ادنينٗ  مَ َ�ٰ سۡ ۡ�ن ٱ لَُ�مُ  وَرضَن
اختيار كردم  شما نعمت خود را و تمام كردم بر امروز كامل كردم براي شما دين تانرا و«

  .»اس�م را (بعنوان) دين پسنديده براي شما

ٓ وَ ﴿ :فرمايد همچنين مي و رۡ  مَا
َ
َّ  كَ َ�ٰ سَلۡ أ  .]107[الأنبياء:  ﴾١ لَمن�َ َ�ٰ لّنلۡ  ةٗ رَۡ�َ  ِن

  .»نيانر رحمت براي جها) مگنفرستاديم ترا (اي پيامبر و«

 بود مشك�ت مردم نمي گوي تمام نيازها و جواب اگر اس�م دين كامل، شامل و و
قانون كلي  هرگز االله تعالي آنرا تا قيام قيامت براي بشريت بعنوان يك دستور كامل و

 كرد. معرفي نمي
�م سعي كنند هرگز كامياب نخواهند شد؛ بود ساختن دين اسنا هرچه كافران بخاطر و

تمام اديان غالب خواهد  را بر زيرا كه االله تعالي حفاظت آنرا به عهده گرفته است كه او

نيٓ ٱ هُوَ ﴿ :فرمايد چنانكه ميكرد،  رۡ  َّ
َ
ن  ۥرسَُوَ�ُ  سَلَ أ  ٱب

ۡ ظُۡ  قّن �َۡ ٱ وَدنينن  هُدَىٰ ل  ّ�نينن ٱ َ�َ  ۥهنرَهُ �ن
نهن  ۡ ٱ كَرنهَ  وَلوَۡ  ۦُ�ّ ََ مُۡ�ن ل  .]9[الصف:  ﴾٩ ُ�و

همۀ  را بر دين راست تاغالب كند او را با  هدايت و اوست آن ذاتي كه فرستاد پيامير خود«
 .»مشركان ناخوش شوند اديان اگرچه

 حم�ت وحشيانه، توطئه و طرف تهاجم و هر كنيم كه از زندگي مي يعصر در ما و
 اشكال گوناگون بعنوان كمك، همكاري وگيرد با  س�م صورت مياتبليغات سوء عليه 

اند، بناء بنده احساس  ناآگاهي مردم مشغول فعاليت ضعف و بازسازي با استفاده از
براي  تبليغ دين مبين اس�م سهم گرفته و جهت نشر و مسؤوليت نموده خواستم تا در

م كرده خصوصا به برادران كه به زبان فارسي آشنايي دارند خدمتي تقدي امت اس�مي و
 باشم.

الإسلام « دارد ترجمۀ كتاب گان گرامي  قرار ۀ كه اكنون به دسترس شما خوانندهرسال
برجسته جهان اس�م (ع�مه  شخصيت معروف و تأليف دانشمند بزرگ و »ين  كمل
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شيخ تأليفات زيادي دارد كه  باشد، و ) مي/شنقيطي شيخ محمد امين بن محمد مختار
 ترين آنها: معروف

 سيرأضواء البيان في إيضاح القرآن بالقرآنتف -۱

 فی أصول الفقه علی روضة الناظر. ةمذكر -۲

 آداب البحث والـمناظرة -۳

 اند.  غيره و الإسلام دين كامل -۴
اصول  مشتمل بر محتوي و واقع پر كوچك ولي در رسالۀ ترجمه شده گرچه بظاهر و

دمت فارسي دري ترجمه كرده  خ آنرا به خواستم تا اس�م است .بناء قواعد كليۀ و
 .خوانندگان محترم تقديم نمايم

ين كتاب اولين يقينا كار ترجمه از يك زبان به زبان ديگر كار دشواري است چونكه ا 
دارم كه اگر در اثناي مطالعه  لهذا از عموم خوانندگان گرامي تقاضا .باشد ترجمۀ بنده مي

يا در طباعت بنظر بخورد از باب نصيحت  مسايل علمي و ترجمه يا در خطايي در سهو و
 شان دريغ  نورزند. ده بنده را آگاه ساخته از همكاريخير خواهي به اص�ح آن كوشي و

وجود  در پايان از دانشمند جوان محترم قريب االله (مطيع) سپاس گذارم كه با و
ري مراجعه ترجمۀ اين كتاب از هيچگونه  همكا شان در تصحيح وهاي زياد مصروفيت

وصلی بزرگي را خوهانم.  شان اجر  عظمت براي با دريغ نورزيدند، بناء از االله بزرگ و

 صحابه اجمعين.أنا محمد وعلی آله واالله علی نبي

 حد بن محمد تخاريابوعاصم عبدالأ
 ق ه1/10/1428ش ــ   ه 17/8/1386



 
 

 مقدمة مؤلف

وعلی آله وصحبه ومن دعا  الحمد الله رب العالـمين والصلاة والسلام علی نبيّنا محمد

 ما بعد:أبدعـوته إلی يوم الدين. 

واقع درسي است كه به  دارد در دسترس شما قرار اين رسالۀ كوچك كه در
 نمودم. سپـس برخي ازه ارائ بيان و مسجد نبوي درخواست پادشاه دولت المغرب در

آورم، پس به  در رشتۀ تحرير در من خواستند تا آنرا آن از نشر برادران بخاطر چاپ و
االله بزرگ اميدوارم كه  از آوردم، و رشته تحرير در نداي آنها لبيك گفته بيانيۀ مذكور را در

 .»آمين« مند گرداند ين سخنان بهرها ها را از تمام مسلمان من و



 
 

 اسلام دين كامل است

�ۡ  مَ وۡ ۡ�َ ٱ﴿ فرمايد: مي االله
َ
�ۡ  دنينَُ�مۡ  لَُ�مۡ  تُ مَلۡ أ

َ
نعۡ  ُ�مۡ يۡ عَلَ  تُ مَمۡ وَ� يتُ  مَ�ن ن  وَرضَن

 .]3: ة[المائد ﴾ادنينٗ  مَ َ�ٰ سۡ ۡ�ن ٱ لَُ�مُ 
به عنوان  تانيشما كامل، و نعمتم را بر شما تمام كردم، و اس�م را برا يرا برا نتانيامروز د «

 .»دميپسند نيد
 :وقت نزول اين آيت

نازل  پيامبر عـرفات بر جمعه) در عـرفه (روز شامگاه روز الوداع حجة اين آيـه در
0Fقيد حيات باقي ماندند شب در 81نزول آيت فـوق  گرديد. ايشان بعد از

1. 
 توضيح چند مطلب:

 آن از هرگز است كه دين را تكميل نموده و آيۀ مذكور توضيح داده االله متعال در -1
ازين جهت االله متعال سلسلۀ  افزايشي احتياج دارد، نه به اضافه و كند، و چيزي راكم نمي

 خاتمه بخشيد. به فرستادن پيامبر ما محمد مصطفي  امبران راپي
بعنوان دين  بيان نموده است كه اس�م را آيۀ مذكور همچنين االله متعال در و -2

 و را اظهار داشته است. خشنودي خود يت وآن رضا از نموده، و پسنديده براي ما اختيار
هيچ كسي قبول  از آييني را ين وصراحت تام بيان داشته كه بجز دين اس�م هيچ د با

 فلَنَ ادنينٗ  من َ�ٰ سۡ ۡ�ن ٱ َ�ۡ�َ  تَغن يبَۡ  وَمَن﴿ فـرمايد: مورد اين مطلب االله متعال مي نخواهد كرد؛ در
رَةن �ٱ �ن  وَهُوَ  هُ مننۡ  بَلَ ُ�قۡ  ن�نَ َ�ٰ لۡ ٱ مننَ  خن  . ]85عمران:  [آل ﴾٨ �ن

درآخرت از  او شود و پذيرفته نمي او زا برگزيند اس�م ديني ديگري را از كه غير كسي و«
  .»كاران است زيان

                                           
 ]3017صحيح مسلم كتاب التفسير حديث شماره [ و ]45[ اةيمان حديث شمارهبخاري كتاب  -1
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َّ ﴿ همچنين االله متعال فرموده: و ن ٱ عنندَ  ّ�نينَ ٱ ِن يقينا دين « .]19عمران:  [آل ﴾مُ َ�ٰ سۡ ۡ�ن ٱ َّ
 .»ل همانا اس�م استاالله متعا پسنديده نزد

بيان  دين و با تكميل نمودن آخرت) را (دنيا و هاي دارين عمتن تمام سعادت و -3
 ما آرزاني نموده است. جمله احكام آن بر

�ۡ ﴿ فـرمايد: االله متعال مي ،اين بنابر
َ
نعۡ  ُ�مۡ عَليَۡ  تُ مَمۡ وَ� شما تمام  نعمت خود را بر« ﴾مَ�ن ن

ها  كه انسان چيزي آن واضح است كه دين اس�م هر پس اين آيت دليل صريح و .»كردم
 آنرا وا هيچ چيزي از كامل بيان نموده، و درست و آخرت به آن نياز دارند بطور دنيا و در

بطور مثال  عمده را ما ذي� براي وضاحت اين موضوع  ده مسئلۀ بزرگ و نگذاشته است،
اخروي كه جهانيان به آن نياز دارند  دنيوي و كنيم  كه مدار همه امور نمونه بيان مي و

 باشد. مي
 از: اين مسائل عبارت اند

 توحيد.  -1
 وعظ. -2

 آن. غير يان عمل نيك وفرق م -3

 شريعـت اس�مي. حكم كردن به غير -4

 جامعۀ اس�مي. ها در احوال توده -5

 اقتصاد. -6

 سياست. -7

 ها. مسلمان بر مشك�ت سيطرۀ كفار -8

آلت  لحاظ تعداد و مبارزه عليه كفار از ها در ناتواني مسلمان مشك�ت ضعـف و -9
 جنگي.

 عۀ اس�مي.ميان افراد جام افكار ها و مشك�ت اخت�ف دل -10
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اين مشك�ت را كه قرآن كريم بيان نموده  يك از ع�ج هـر خواهم حل و اكنون مي
 كنيم: به چند مسألۀ مهم اشاره مي آغاز واضح نمائيم، ولي در

 مسئلة اول: توحيد

 سه نوع است: آيد كه توحيد بر آيات قرآن كريم برمي بررسي از يق وبا تحق

1Fاول: توحيد ربوبيت:

1 
 اعتراف به اين نوع توحيد در و آفرينش، اقرار يگانه دانستن خداوند در ويعني يكتا 

داشتند]  [مشركان هم به اين نوع توحيد اقرار سرشت خردمندان نهاده شده است فطرت و

ۡ�َ  وَلَ�نن﴿د: فرماي مي كه االله چنان
َ
ُ ٱ َ�قَُولنُّ  خَلقََهُمۡ  مّنۡ  هُمسَ�  .]87[الزخرف:  ﴾َّ

 .»آفريده است][ االله گويند: مي آفريده است؟ يقينا سؤال كني چه كسي ايشان را آنها از اگر«

ٓ ٱ مّننَ  زقُُُ�ميرَۡ  مَن قلُۡ ﴿ فرمايد: همچنين مي و مَا َّ  ٱوَ  ءن ل
َ
مّن ضن �ۡ�

َ
مۡ ٱ لنكُ َ�مۡ  أ َّ  عَ ل

 ٱوَ 
َ
ّ لۡ ٱ رنجُ ُ�ۡ  وَمَن رَ َ�ٰ بۡ ۡ� ۡ ٱ مننَ  ََ ۡ ٱ رنجُ وَُ�خۡ  مَيّنتن ل ّن لۡ ٱ مننَ  مَيّنتَ ل نرُ  وَمَن ََ  ٱ يدَُبّ

َ
ۚ مۡ ۡ� ََ  رَ يَقُولوُ ََ  فَ

ۚ ٱ ُ فََ�  َ�قُلۡ  َّ
َ
ََ  أ   .]31[يونس:  ﴾ ٣ َ�تّقُو

ها  چشم كيست كه مالك گوش و دهد، يا زمين روزي مي آسمان و را از چه كسي شما: بگو«
امور(كاينات) چه كسي  يا آورد؟ زنده بيرون مي از مرده را و مرده، از چه كسي زنده را يا باشد،

   .»ترسيد؟ آيا نمي گرداند؟ پس خواهند گفت كه آن االله متعال است، پس بگو مي را
 تجاهل بود. عناد و روي ضد و امثال آن از توحيد ربوبيت از اما انكار كردن فرعـون و

 آن داشتند]. بر باور هايشان كام� يقين و دل كه آنان در [درحالي

ْ ﴿د: فرماي مي كه االله چنان نهَا وجََحَدُوا ٓ قَنَتۡ تيَۡ سۡ ٱوَ  ب هُمۡ  هَا َُ نفُ
َ
 .]14[النمل:  ﴾�وعَُلُوّٗ  امٗ ظُلۡ  أ

                                           
 داشتن به اينكه االله متعال آفرينندۀ باور يعني اعتقاد و افعال خدا توحيد در توحيد ربوبيت عبارت است از -1

 چرخاند، و يم نظام هستي را و كند، تنظيم مي و تدبير اوست كه تمام امور كائنات را مخلوقات است، و هـمۀ
 از تعالي شريك نيست، و پادشاهي با او هيچ كسي در زنده جان است، و و جنبنده  تعالي روزي دهندۀ هر او
 منزه است (مترجم). عيب پاك و كوتاهي و قسم كمبود و هر
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هايشان به آن يقـين  تكبر، درحاليكه دل از روي ستمگاري و ها را] [ معجزه انكار كردند و«
 . »داشت

ٓ  تَ عَلنمۡ  لقََدۡ  قاَلَ ﴿: فرمايد مي نيز و نزَلَ  مَا
َ
ٰ  أ ََ ٓ ََ َّ  ءن ؤُ ُّ  ِن َ�ٰ لٱ رَ َّ ٰ  ٱوَ  تن َ�

َ
ٓ  ضن �ۡ� نرَ بصََا �﴾ 

 .]102[اةسراء: 
ها  معجزه ها و اي كه نفرستاده است اين نشانه دانسته ] به تحقيق توگفت [موسي به فرعـون«

 .»زمين ها و آسمان پروردگار مگر واضح را دلئل روشن و و
نكاري بيان بصيغۀ استفهام ا (توحيد ربوبيت) را ازين جهت قرآن كريم اين نوع توحيد

 نموده است. 

�ن ﴿: فرمايد مي چنانكه االله
َ
ن ٱ أ مورد وجود االله متعال  آيا در« ]10[ابراهيم:  ﴾شَكّٞ  َّ

  .»ترديدي است؟ شك و

َ�ۡ�َ  قلُۡ ﴿: فرمايد مي نيز و
َ
ن ٱ أ بۡ  َّ

َ
ُّ  وَهُوَ  ارَ�ّٗ  �ن � ن  رَ

 آيا بگو:« .]164[الأنعام:  ﴾ءٖ َ�ۡ  ُ�ّ
 .»است همه چيز حال آنكه او پروردگار االله متعال طلب كنم، و ردگاري جز[سزاوار است] پرو

صف  آنها را در [و شان سودي نبخشيد مشركان به اين نوع توحيد براي اما اقرار
 [بلكه در پرستش نكردند به يكتائي عبادت و را ها داخل نساخت] زيرا آنها االله مسلمان
كردند، يعني بعضي انواع عبادت مثل دعاء، طلب  شريك مقرر شان براي االله همتا و عبادت

 خدا تخصيص داده بودند]. غيره را براي غير ذبح و شفاعت، نذر،

�ۡ  مننُ يؤُۡ  وَمَا﴿: فرمايد مي چنانكه االله
َ
ن  َ�هُُمأ ن ٱب َّ  َّ ََ مّۡ�ن  وَهُم ِن يوسف: [ ﴾١ ُ�و

105[. 
 .»اند نان [به نوعي] مشرك مگر آينكه آآورند اكثر آنان به االله ايمان نمي و«

َّ  بُدُهُمۡ َ�عۡ  مَا﴿: فرمايد مي نيز و ٓ  ِن ُقَرّن�ُوناَ ن ٱ ِنَ�  �ن ٰ زُلۡ  َّ   .]2[الزمر:  ﴾ََ
 .»بدان خاطر كه ما را به االله نزديك گردانند كنيم مگر پرستش نمي ما آنان را«

ََ ﴿: فرمايد مي همچنين االله و ٰ  وََ�قُولوُ ََ ٓ ََ ٰ  ءن ؤُ ََ نۚ ٱ عنندَ  ؤُناَشُفَ ُ�نَّ�ن  قلُۡ  َّ
َ
� ُٔ  ََ َ ٱ و نمَا َّ  ب

َ�ٰ ٱ �ن  لَمُ َ�عۡ  ََ  َّ ٰ ل ََ  تن َ�  ٱ �ن  وَ
َ
  ]18يونس: [ ﴾ضن �ۡ�
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وجود  دهيد از آيا االله را خبر مي بگو اند، االله نزد هاي ما در ها ميانجي (اين: گويند مي و«
 .»آنها ندارد زمين سراغي از ها و آسمان انبازها] كه خداوند در [بنام بتان و چيزهاي

 يا توحيد عبادت نوع دوم: توحيد الوهيت و
 اند؛ و تبليغ آن پيامبران مبعـوث گرديده اين همان توحيدي است كه بغرض اثبات و و

ها صورت گرفت، ثمره  جنگ هايشان نبردها و امت ميان پيامبران و مورد اين توحيد در در

 است، »االله � إلاّ  لا« : مقصود ثابت شدن معني و قق ونتيجۀ اين توحيد همانا متح و
 .اثبات است اساس استوار است كه همانا نفي و دو ] براالله اله الّ [معناي ل

 دارد. بر در خدا را معبودهاي غير نفي تمام انواع عبادت از »اله ل« معني -1
كه خود  بادت بگونۀتمام انواع ع در يگانه دانستن االله يكتا و »االله الّ« معني و -2

 باشد. است مي داده مشروع قرار خداوند آنرا

مورد همين نوع توحيد نازل شده است. چنانكه االله متعال  اكثر آيات قرآن كريم در و

ن  �ن  نَاَ�عَثۡ  وَلقََدۡ ﴿: فرمايد مي
مّةٖ  ُ�ّ

ُ
ًَ  أ نَ  رسُّو

َ
ْ �ۡ ٱ أ َ ٱ بُدُوا ْ جۡ ٱوَ  َّ نبُوا ٰ ٱ تَن َّ  .]36[النحل:  ﴾غُوتَ ل

 از دوري كنيد فـرستاديم كه عبادت كنيد االله را (به يكتائي) و امتي پيامبري را هر يقينا در و«
  .»نبتا

ٓ ﴿: فرمايد مي نيز و رۡ  وَمَا
َ
َّ  رسُّولٍ  منن لنكَ َ�بۡ  منن نَاسَلۡ أ ٓ  ِن نهُّ  هن ِنَ�ۡ  نوُ�ن

َ
ٓ  ۥ� ٓ  هَ ِنَ�ٰ  ََ َّ ۠  ِن ناَ

َ
� 

نَ �ۡ ٱفَ    .]25الأنبياء: [ ﴾٢ بُدُو
حقي  كرديم كه هيچ معبودي بر آنكه به او وحي مي نفرستاديم مگر تو هيچ پيامبري پيش از«

 .»پرستش كنيد من نيست، پس مرا غير از

ن  فُرۡ يَ�ۡ  َ�مَن﴿: فرمايد مي چنينهم و ٰ ٱب َّ ن  مننۢ وَُ�ؤۡ  غُوتن ل ن ٱب كَ تَمۡ سۡ ٱ َ�قَدن  َّ ن  ََ ن عُرۡ لۡ ٱب  وَة
ۡ ٱ َ  نفنصَامَ ٱ ََ  َ�ٰ وُ�ۡ ل ۗ ل ُ ٱوَ  هَا   .]256: ة[البقر ﴾عَلنيمٌ  سَمنيعٌ  َّ

چنگ زده  ايمان آورد به االله پس يقينا (معبودان باطل) و كه منكر طاغوت شود پس هر«
 .»االله شنواي دانا است و محكم كه آنرا گسستن نيست، است بدست آويز
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 صفات االله نوع سوم: توحيد اسماء و
خودش بيان  كه االله است، طوري س استواراسا اصل و دو اين نوع توحيد نيز بر

 نموده است.
 مشابهت مخلوقات. از منزه دانستن االله : پاك واول

كه االله متعال براي ذات خودش  صفاتي ها و يقين كردن به تمام نام : ايمان داشتن ودوم
عظمت  كه شايستۀ كمال و را توصيف نموده است، به نحوي يا پيامبرش او ثابت كرده و

 ت.اوس
هم  تواند، و ودش توصيف كرده نميخ از را بهتر است كه هيچ كسي االلههويد و

 را توصيف كند.  تواند خدا نمي پيامبر از االله متعال ـ كسي بهتر چنين ـ بعد از

نتُمۡ  قلُۡ ﴿: فرمايد مورد ذات خودش مي خداوند متعال در
َ
عۡ  ءَأ

َ
من  لمَُ أ

َ
ُ ٱ أ  .]14: ة[البقر ﴾َّ

 عَنن  ينَطنقُ  وَمَا﴿: فرمايد داده مي شأن رسولش خبر از و .»؟دانيد يا االله مي آيا شما بهتر«
ۡ ٱ َۡ  ٣ هَوَىٰ ل َّ  هُوَ  ِن ن گويد،  هوس سخن نمي و روي هوا از« .]4-3[النجم:  ﴾٤ يوَُ�ٰ  وَۡ�ٞ  ِ

 . »شود (قرآن) مگر وحي، كه بسوي او فرستاده مي آن نيست
خود نفي كرده  از همانند بودن را لت يا شبيه وآيۀ ذيل مماث همچنان االله متعال در

  .]11[الشوري:  ﴾ءٞ َ�ۡ  ۦلنهن كَمنثۡ  سَ ليَۡ ﴿: فرمايد چنين مي
 ت را بطوربراي ذات خويش اثبات صفا و .»االله نيست همانند هيچ چيزي شبيه و«

منيعُ ٱ وَهُوَ ﴿ فرمايد: حقيقت بيان نموده مي َّ �ُ ۡ�َ ٱ ل دانا  و اشنو او و«. ]11[الشوري:  ﴾صن

صفات خداوند متعال  اسماء و تحريف در اول آيت به عدم تعطيل و پس جزء. »است
 كند]. پس از تعالي دللت مي صفات او جزء دوم آيت به اثبات اسماء و [و كند حكم مي

صفات خداوند، حقيقتا  گردد كه اثبات اسماء و هويدا مي واضح و شد آيۀ كه بال ذكر
[مخلوق با خدا]  نفي كردن مماثلت ] وند ثابت كردن براي االلهمثل وهمان[ بدون تمثيل

 ضروري است.  واجب و –بدون تعطيل 
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 دانستن ذات و و هاحاط بيان نموده است كه مخلوقات از قرآن كريم االله همچنان در

يۡ  َ�ۡ�َ  مَا لمَُ َ�عۡ ﴿: فرمايد تعالي عاجز هستند، چنانكه مي صفات او
َ
يهنمۡ � ََ  مۡ فَهُ خَلۡ  وَمَا دن  وَ

 ََ نهن  ُ�نيطُو   .]110[طه:  ﴾١ امٗ عنلۡ  ۦب
 -دنيا امر از -آنان است پس از آنچه را و -قيامت امر از -پيش روي آدميان است آنچه را«

 .»احاطۀ عملي ندارند حال آنكه آنان به او داند، مي

 مسئلة دوم: وعظ 

هيچ  ارند كه االلهد اين مسئله اتفاق نظر علماء بر نصيحت كردن] همۀ دادن و [پند
 علم، و موعظۀ از تر بزرگ و فرود نفرستاده است كه بهتر ةنكوهش دهند واعظ، مراقب و

مراقب احوال بندگان است باشد. به اين معني كه  دانستن اينكه خداوند معرفت و
مراقب  و خود ناظر كردار و گفتار را بر شرائطي االله  حال و هر شخص مسلمان در

2Fبداند

1. 
 ها همه انسان و آگاه است، پنهان او و همه كارهاي آشكار بر ن نمايد كه االلهيقي و
 دارند. تعالي قرار نظارت او زير

                                           
ترا  ه اوبيني پس يقين داشته باشي ك را نمي اگر تو او بيني، و ري پرستش كن كه گويا تو او را مياالله را طو« -1

 :ن چند مصرع اشعار هم نقل شده استبعض صالحي اين مورد از در و». بيند مي

ــــا خلــــوت الــــدهر يومــــا فــــلا تقــــــل   إذا م
 

ــــــــيب  ـــــــیّ رق ــــــــل عل ـــــــن ق ـــــــوت ولك  خل

 

 ولا تحسبـــــــــــنّ االله يغـفـــــــــــل ساعــــــــــــــة
 

 ولا أن مــــــــــا تخـــــــــــفی عـــــــــــليه رقـــــــــــيب 
 

ـــــــب  ـــــــرع ذاهـ ــــــر أن اليـــــــوم أســ  ألـــــــم ت
 

 ناظرين قـــــــــــــــريبوأن غــــــــــــــدا لـلـــــــــــــ 
 

 من مراقب و لكن بگو كه بر تنهائي را اختيار كني پس مگو كه من تنها شدم و چون اگر تو احيانا خلوت و«
 .»ناظري وجود دارد

كني پوشيده  از وي پنهان مي نه آنچه كه تو مپندار، و خبر بي فـل  ورا براي يك لحظه هم غاواالله متعال «
 ».ماند مي

 ».گان قريب است يقينا فردا براي نظاره كننده و گزرد، چطور به شتاب مي روزگاربيني كه  آيا نمي«
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ن خوانندگان، علماء ضرب نزديك ساختن آن به اذها اين مسئله و براي توضيح بيشتر
محسوس به مرتبه محسوس قرار  غير روشني آن امور اند كه در ردهك ذكر المثلي را

ها  خون انسان گر، كه شمشيرش از ستم مستبد، و رد، مث� يك پادشاه خون آشام،گي مي
نزدش  دخترهايش در عين وقت زن و در باشد، و تمامي امكانات برخوردار از رنگين، و

 موجوديت وي به حريم و حاضرين در داشته باشند، آيا ممكن است كسي از حضور
، بلكه همۀ رنه خي طبعا كند؟ نگاهي بديا بسوي آنها  يش دست درازي كند، ودخترها

 ترس به زمين فرو شان از چشمان آغـوش كشيده و هراس در خوف و حاضرين را
عقـوبت پادشاه ظالم جان به س�مت برده  باشد كه از اذيت و افتد، آرزوي همه اين مي مي
 محفوظ بمانند. و

ن ﴿[شرح اين مطلب]  ّ نَ ۡ ٱ وَ  ٱ مَثَلُ ل
َ
�ۡ ٰ . »اعلي ثابت است هاي خوب و الله مثالبراي ا« ﴾ۡ�َ

 جهانيان را اش تمام جهان و پادشاهي حقيقي كه علم، آگاهي، هيبت و خداي يقينا او
 [بلكه بايد از آن پادشاه است از تر قوي و تر انتقامش سخت گرفت و و باشد، مي گيرفرا

روي زمين پادشاهان مجازي  و حقيقت ميان قدرت االله  در بگيريم زيرا انصاف كار
 شكوه و مناسبتي وجود ندارد] پس پروردگاري كه داراي چنين اوصاف با هيچ مقايسه و

 هراس داشته باشيم. او از را پرستش و است كه هميشه او عظمت باشد سزاوارتر با
تمام  يا منطقه از و آن شهر منطقه بدانند كه امير يا اهالي يك شهر و مثال دوم: اگر

كند يقينا همۀ مردم شب  مي روز آگاهي پيدا شب و بزرگ آنها در وگفتار خورد  و كردار
اعمال زشت  هاي قانوني و تمام مخالفت از كنند، و هراس سپري مي خوف و در روز را

 خواهند شد. دست بردار
هاي داخل  مور ماهيان عمق دريا و هاي روي زمين و تمام ذره [پس آن خدايي كه از

 نافرماني االله  معصيت و ها از مسلمان ها بويژه ما انسان ، چرابيند مي زمين آگاهي دارد و
 ندهيم!]. مان پيشه قرار زندگي تمام امور در خداترسي را اطاعت و دست نكشيم و
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 هدف ازآفرينش مخلوقات
 آفرينش مخلوقات همانا امتحان و قرآن كريم بيان نموده است كه هـدف از در االله

نيٱ وَهُوَ ﴿ فرمايد: يآزمايش آنها است، چنانكه م َ�ٰ ٱ خَلقََ  َّ َّ ٰ ل  ٱوَ  تن َ�
َ
تّةن  �ن  ضَ �ۡ� ياّ�ٖ  سن

َ
� 

 ََ ۡ ٱ َ�َ  ۥشُهُ عَرۡ  وََ� ٓ ل بَۡ  ءن مَا يُّ�مۡ  لُوَُ�مۡ �ن
َ
حۡ  �

َ
نُ أ  .]7[هود:  ﴾َ�مَٗ�  ََ

 آب قرار [خداوند] بر عرش آفريد و شش روز در زمين را ها و اوست آن ذاتيكه آسمان و«
 بيازمايد كه كدام يك از را ساخت] تا شما بدين خاطر ن آفرينش بزرگ شگفت رااي [و داشت

 .»كند مي عمل نيكوتر شما

نيٱ﴿: فرمايد همچنين مي و ۡ ٱ خَلقََ  َّ بَۡ  ةَ يَوٰ �َۡ ٱوَ  تَ مَوۡ ل يُّ�مۡ  لُوَُ�مۡ �ن
َ
حۡ  �

َ
نُ أ  وهَُوَ  َ�مَٗ�ۚ  ََ

  .]2[الملك:  ﴾٢ غَفُورُ لۡ ٱ عَزن�زُ لۡ ٱ
 و تان بهتر را بيازمايد كه عمل كدام آفريد تا شما زندگي را االله) مرگ و( همان ذات و«
 .»آمرزگاراست لب وغا او است و ترنيكو

شايسته را بيان نموده  ارزش والي عمل صالح و آيۀ فوق اهميت و [االله متعال در

است  شما بيشتر يعني عمل كدام يك از» عملا رثأنّ�م أ« :ازين جهت نفرمود است]

يُّ�مۡ ﴿: ه فرمودبلك
َ
حۡ  �

َ
نُ أ  است. نيكوتر و شما بهتر يعني عمل كدام يك از ﴾َ�مَٗ�  ََ

 نّ ۡ�ن ٱ تُ خَلَقۡ  وَمَا﴿: دهد را توضيح مي مقصد اين قول االله مراد و ،آيه اين دو و
َّ  �سَ ۡ�ن ٱوَ  عَۡ  ِن نَ �ن   .]56[الذاريات:  ﴾٥ بُدُو

 .»ه مرا بپرستندبراي اينك مگر انس را ام جن و نيافريده و«
 به امر ÷امتحان بود جبريل  ها آزماييش و جن ها و آفرينش انسان چون حكمت از و

امتحان كامياب  خداوند خواست تا طريق كاميابي را براي مردم بيان كند كه چگونه در
 شوند. 

 ضمن سوالتش از سپس در جلوشان نشست] آمد [و نزد پيامبر ÷باري جبريل 
كه مخلوقات بخاطر  آن چيزي ده؟ يعني از احسان خبر [مرتبه] مرا ازپرسيد:  پيامبر
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 براي جبريل پاسخ داده فرمودند: اند. پيامبر مورد آن آفريده شده امتحان در آزماييش و

ِنَّهُ نَرَاكَ «
ْ  َمَ  ََُ�   ََرَاُُ ََ ِن

ََ ََرَاُُ ََ َّ
َ
َ َ�ن َّ َُدَ ا ع  َْ  ْ  .3F1»أن أ

بيني پس يقين  را نمي او تو اگر را مي بيني، او كني كه گويا تو طوري عبادت خداوند را«
 .»بيند مي تعالي ترا داشته باش كه او

[نمونۀ] اين واعظ بزرگي  اينكه بينيد مگر قرآن را نمي بدين سبب هيچ صفحۀ از

 ونسُ توُسَۡ  مَا مُ لَ وََ�عۡ  نَ �َ�ٰ ۡ�ن ٱ نَاخَلَقۡ  وَلقََدۡ ﴿ فرمايد: مي يابيد. چنانكه االله مي در را [قلبي]
نهن  هُ َ�فۡ  ۦب قۡ  نُ وََ�ۡ  ۖۥ َُ

َ
ُُ أ  ٱ لن حَبۡ  مننۡ  هن ِنَ�ۡ  رَ

ۡ َّ  لٍ قوَۡ  منن فنظُ يلَۡ  مّا﴿ و . ]16[ق:  ﴾١ وَرن�دن ل ن يۡ  ِ  هن َ�َ
  .]18[ق:  ﴾١ عَتنيدٞ  رَ�نيبٌ 
ا از (شاه) رگ دانيم، و م كند مي ايم و چيزي را كه نفسش به او وسوسه مي به راستي ما انسان را آفريده«

 و نگهبان حاضر مگر اين كه او آورد نمي به زبان در هيچ سخني را * تريم گردن به او نزديك

 .4F2»فرشته نگهبان) (دو ناظري است

َُ  وَمَا﴿ همچنين فرمود: و   �ن  تَُ�و
ۡ
ْ َ�تۡ  وَمَا َٖ شَأ َٖ قُرۡ  منن هُ مننۡ  لُوا ََ  ءَا ََ َ�عۡ  وَ  َ�مَلٍ  مننۡ  مَلُو

 َّ ََ  ِنذۡ  شُهُودًا ُ�مۡ يۡ عَلَ  كُنّا ِن ُُ َ�عۡ  وَمَا �نيهن�  تفُنيضُو نكَ  عَن زُ  ٱ �ن  ذَرّ�ٖ  قَالن مّنثۡ  منن رّّ�
َ
ََ  ضن �ۡ�  وَ

ٓ ٱ �ن  مَا َّ ٓ  ءن ل ََ صۡ  وَ
َ
ٰ  منن غَرَ أ نكَ َ� ٓ  ل ََ �ۡ  وَ

َ
َّ  َ�َ أ  باشي نمي و« .]61[يونس:  ﴾٦ مّبن�ٍ  بٖ كنَ�ٰ  �ن  ِن

 شما سوي باري تعالي آمده و كه از قرآن را از لإخواني هيچ آي نمي هيچ شغلي و (اي پيامبر) در
 ورزيد، گواهيم آنگاه كه بدان مبادرت مي شما اينكه ما بر مگر كنيد (اي مؤمنان) هيچ عملي نمي

 آن و از تر نه كوچك و پنهان نيست، تو پروردگار آسمان از نه در زمين و نه در ،ةهم وزن ذر و
(پس  نوشته شده است (لوح محفوظ) كتاب روشن اينكه در رمگ چيزي نيست، تر نه بزرگ
 .»ماند؟!) پنهان مي او چگونه از

ٓ ﴿: فرمايد نيز خداوند متعال مي و ََ ََ يثَۡ  ِنّ�هُمۡ  �َ َۡ  صُدُورهَُمۡ  نُو ْ تَخۡ لنيَ ََ  هُۚ مننۡ  فُوا  حن�َ  �َ
 َۡ َ ََ تَغۡ � ََ  مَا لَمُ َ�عۡ  �نيَاَ�هُمۡ  شُو و ّ ََۚ ُ�عۡ  وَمَا �ُ�ن ۢ  ۥِننهُّ  لننُو نذَاتن  عَلنيمُ  .]5[هود:  ﴾٥ لصّدُورن ٱ ب

                                           
 .  سأبي هريره متفق عليه كتاب اةيمان از -1
 يعني (كراما كاتبين).   -2
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5Fپيچند مي – پبامبرز ا – را هاي خود سينه -كافران -آگاه باش«

ند، آگاه باش پنهان شو او از تا ،1
 دارند و پنهان مي آنچه را [كه خداوند] داند مي كشند، سر مي بر شان را هاي آنگاه كه آنها جامه

 .»هاست نهداناي راز سي كه او چرا -برند چ سودي نميهي- كنند مي آشكار آنچه را
همه  حركات انسان] در همۀ اعمال و بر بودن االله ناظر و [حاضر همچون آيات و

 مواضع قرآن كريم آمده است.

 غيرآن ة سوم : فرق ميان عمل نيك ومسئل
 عمل نيك و ط قبوليت آنرا] بيان نموده است.شرو [و بدون شك قرآن كريم عمل نيك

مفقود  هرگاه يكي آن مختل و و باشد، شروط] موجود [و آن سه امور صالح آنست كه در
  رساند. نمي ةروز قيامت هيچ فايد گردد پس آن عمل براي صاحبش در

 شروط قبول عمل وعبادت: 

6Fموافق باشد عمل بنده بايد باسنت  :شرط اول

2. 
                                           

 گردانند. مي يعني  روي بر -1

ت كه نبي آورده اس ل] به روايت عائشلإ 1718[ الأقضيةكتاب  مسلم در ] و2697كتاب الصلح [ دربخاري  -2

دَثَ  مَ   « اند: فرموده ÷كريم  ح 
َ
َاَ فن  أ رن

م 
َ
ن هُ  ليَ سَ  مَا أ  چيزي ايجاد كند كه در دين ما كه در كسي« .» يََّ  َ�هُنَ  من

لَ  مَ   «مسلم آمده است: روايتي نزد  در . و»باطل است مردود و -پيدا نو پس آن چيز -دين ما نباشد   عَمن
رُ  عَليَ هن  ليَ سَ  َ�مَلاً  م 

َ
 و مشروعيت] امر [جواز و آن كه بر كه كاري را انجام دهـد كسي«يعني   .»يََّ  َ�هُنَ  ؛ َاَأ

 .»مردود است -آن عمل -نباشد پس  فرمان ما
باشد يعني  مردود مي دين گمراهي بوده و پيدا در نو چيز اين دللت دارد كه هر حديث بر اين دو فائـده:

سيئه  كه بدعت را به بدعت حسنه و كسي است. و ناجائز ت حرام واعتقادا عبادات و نوآوري در بدعت و

ّ « مخالفـت كرده است به اين فرمودۀ پيامبر  كند به خطا رفته و تقسيم مي عَةٍ  ُُ  هر«يعني  » ضَلاَلةٌَ  بند 
 گمراهي شمرده است، ها را همه انواع بدعت . زيرا پيامبر»دين گمراهي است نو پيدا در چيز بدعت و

خوب  ها گمراهي نيست بلكه بعض انواع آن مستحسن و گويد: همۀ بدعت كه چنين شخصي مي حاليدر
 .شيخ صالح الفوزان است. نگاه : كتاب التوحيد  از

ماهيت آن عمل  هـستند به ذات و هاي خ�ف شريعت مبتـ� رواج كه به اعمال بدعتي و كساني توجه: بيشتر
كار ثواب  دهد پس آنرا خوب جلوه مي ظاهر، آن عمل را مستحسن و چون عقـل ايشان در كنند، و نگاه مي
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ٓ ﴿: فرمايد خداوند متعال مي زيرا ٰ  وَمَا ٰ  وَمَا فخَُذُوهُ  رّسُولُ لٱ ُ�مُ ءَاتٮَ ْۚ ٱفَ  هُ َ�نۡ  ُ�مۡ َ�هَٮ  نتَهُوا
ْ ٱوَ  ۖ ٱ ّ�قُوا َ َّ  َّ َ ٱ ِن يدُ  َّ نُ لۡ ٱ شَدن   .]7[الحشر:  ﴾عنقَا

آن بازايستيد  آن منع كند پس از را از چه شما هر به شما بدهد آنرا بگيريد و هرچه پيامبر و«
 .»ردعقوبت سختي دا گمان خداوند االله بترسيد بي از و

ََ  كُنتُمۡ  ِنَ قلُۡ ﴿: فرمايد مي االله نيز و نبّو َ ٱ ُُ ُ ٱ ُ�مُ بنبۡ ُ�ۡ  تبّنعُو�ن ٱفَ  َّ  لَُ�مۡ  فنرۡ وََ�غۡ  َّ
ُ ٱوَ  ذُنوَُ�ُ�مۚۡ  يمٞ  َ�فُورٞ  َّ   .]31عمران:  [آل ﴾٣ رحّن

 عالي شما رامن پيروي كنيد تا االله ت داريد پس از شما االله را دوست مي [اي پيامبر] اگر بگو«
 .»خداوند آمرزندۀ مهربان است و تان را ببخشايد، گناهان دوست بدارد و

ٰ  لهَُمۡ ﴿ فرمايد: مي االله نيز و ََ َ ُُ ْ ْ  ؤُا عَُوا   لمَۡ  مَا ّ�نينن ٱ مّننَ  لهَُم َُ
ۡ
َۢ يأَ نهن  ذَ ُ ٱ ب َّ﴾ 

  .]21[الشوري: 
 از– خداوند بدان اجازه نداده اشريكاني است كه برايشان آنچه ر براي آنان (كافران) مگر يا«
 . »اند كرده مقرر -دين

ٓ  قلُۡ ﴿ :فرمايد همچنين خداوند مي و ُ ءَا َّ  ََ ذن
َ
مۡ  لَُ�مۡۖ  أ

َ
ن ٱ َ�َ  أ ََ َ�فۡ  َّ و   .]59[يونس:  ﴾َ�ُ

كنيد]  است [كه كارهاي خ�ف شريعت ميه يا االله تعالي به شما اجازه داد[اي پيامبر] آ بگو:«
 .»بنديد الله دروغ ميا كه بر يا اين

خالص براي رضا  دهد بايد دائره عبادت] انجام مي [در عملي كه انسان هرشرط دوم: 

ٓ ﴿: فرمايد خودش مي كه االله خشنودي االله متعال باشد، طوري و منرُوٓ  وَمَا
ُ
ْ أ َّ  ا عَۡ  ِن ْ �ن  بُدُوا

َ ٱ َّ  ۡ�ُ َ�  .]5: البينة[ ﴾ّ�نينَ ٱ َ�ُ  لنصن

                                                                                                             
يا صحابه كرام ثابت است يانه؟ اين حقيقت  و كنند كه آيا اين عمل از پيامبر فكر نمي و غور پندارند؛ و مي
 يرغ صحابه كرام ثابت باشد در و پيامبر شود بايد از ثواب انجام داده مي عملي بخاطر بايد دانست كه هر را

بد  خوب و [يعني كاري را تقبيح اعمال تحسين و داشت اينكه در نظر گمراهي است. بايد در آن، بدعت و
 شود، توقيفي است و آن ثواب مرتب مي كه بر اعمالي عبادات و كند؛ زيرا پنداشتن] صرف عقـل كفايت نمي

 » .  مترجم« ها انسانمزاج  دارد، نه به تحسين عقـل و توقيفي به دليل نقـلي نياز اثبات امور
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 خالص وكه دين را براي ا حالي اينكه االله را پرستش كنند در اند آنها مگر هدستور داده نشد و«
 .»-فقط به دين اس�م مايل باشند -حنفا باشند گردانيده و

ٓ  قلُۡ ﴿: فرمايد همچنين مي و منرۡ  ِنّ�ن
ُ
َۡ  تُ أ

َ
�ۡ  أ

َ
َ ٱ بُدَ أ منرۡ  ١ ّ�نينَ ٱ ّ�ُ  النصٗ ُ�ۡ  َّ

ُ
َۡ  تُ وَأ

َ
 �ن

 ََ ُ�و
َ
وّلَ  أ

َ
ۡ ٱ أ ٓ  قلُۡ  ١ لنمن�َ َۡ مُ ل خَافُ  ِنّ�ن

َ
َۡ  أ َُ  رَّ�ن  تُ عَصَيۡ  ِن ي�ٖ  �ٍ يوَۡ  عَذَا َ ٱ قلُن  ١ عَظن َّ 

 ۡ�
َ
ْ �ۡ ٱفَ  ١ دني�ن  ۥّ�ُ  النصٗ ُ�ۡ  بُدُ أ ئۡ  مَا بُدُوا نهن  مّنن تُمشن  .]15-11[الزمر:  ﴾دُون

خالص  ا براي اوكه دين ر حالي در -(اي محمد) همانا به من فرمان داده شده كه االله را بگو«
به اوامر االله  منقاد«داده شده است كه نخستين مسلمانان  به من دستور بپرستم و –ام  ساخته
 بزرگ عذاب روز من از اوامر پروردگارم سركشي كنم از (اي محمد) اگر باشم. بگو» متعال

 شما دانم، اماگر خالص مي براي او كه دينم را حالي پرستم در االله را مي ترسم، بگو: مي [قيامت]
 .»االله عبادت كنيد از خواهيد غير مي كه را هر چه و هر

 عمل بمنزلۀ سقف، عقيدۀ صحيح باشد، زيرا بر استوار عمل بايد مبتني و شرط سوم:

 تن لنَ�ٰ لّ�ٰ ٱ مننَ  مَلۡ َ�عۡ  وَمَن﴿: فرمايد مي ستون است، چنانكه االله عقيده بمنزلۀ پايه و و
ََ  امٗ ظُلۡ  افُ َ�َ  فََ�  مننٞ مُؤۡ  وَهُوَ   .]112[طه:  ﴾١ امٗ هَضۡ  وَ

نه  و ترسد ستمي مي كه مؤمن باشد پس وي نه از ليحا كس كارهاي شايسته كند در هر و«

[عقيدۀ  براي قبوليت عمل انسان، ايمان آيات مذكور خداوند متعال در. »نقصاني از

مۡ ﴿ رمايد:ف مؤمن [كافر] مي غير مورد است، اما در داده شرط قرار صحيح] را ٓ وَقدَن  مَا ِنَ�ٰ  نَا
 ْ ٓ  هُ َ�ٰ فَجَعَلۡ  َ�مَلٖ  مننۡ  عَمنلُوا   .]23[الفرقان:  ﴾٢ مّنثُورًا ءٗ هَبَا
 . غبار پراگنده ساختيم و ها مانند ذره -را پردازيم سپس آن اند مي به هرگونه كاري كه كرده و«

نابودي  و شتن ايمان موجب محوكنيم، چرا كه ندا پاداش آن محروم مي و اجر از [يعني ايشان را
 .»گردد] شدن اعمال خوب انسان مي اعتبار بي احسان و

ٰ ﴿ فرمايد: خداوند مي نيز و ََ وْ
ُ
نينَ ٱ �نكَ أ رَةن �ٱ �ن  لهَُمۡ  سَ ليَۡ  َّ َّ  خن ۖ ٱ ِن ْ  مَا وحََبنطَ  َاّرُ  صَنَعُوا

ْ  مّا طنلٞ وََ�ٰ  �نيهَا ََ َ�عۡ  َ�نوُا   .]16[هود:  ﴾١ مَلُو
دنيا انجام  آنچه در و سهمي ندارند، آتش دوزخ بهره و آخرت جز اند كه در نان كسانيآ«
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 . »گردد سود مي بي شان باطل و كارهاي رود، و مي هدر دهند ضايع و مي
 قرآن كريم آيات زيادي آمده است. به اين معني در

 يرفيصله كردن به غ شريعت اسلامي: [حكم و مسئلة چهارم: حاكم گردانيدن غير
 شريعت اسلامي] 

 شريعت اس�مي كفر قرآن كريم صراحتا بيان نموده است كه حاكم گردانيدن غير
 .است شرك ورزيدن به االله و آشكار صريح و

مورد  در  پيامبر مكه وسوسه انداخت تا از هاي كفار دل كه شيطان در هنگامي
جواب  در ؟ پيامبر رانده است حيوانات خود مرده سؤال كنند كه آنها را چه كسي مي

رانده است. سپس باري ديگري  مي يعني آنرا [حيوان] را االله» االله قتلها«فرمودند: 
كنيد  هايتان ذبح مي بگويند: آنچه كه شما بدست شيطان به آنها القاء كرد كه به پيامبر

 حرام است؟ پس شما كند او آنچه را كه االله تعالي بدست مباركش ذبح مي ح�ل است و

7Fايد بهتر خدا العياذ باالله] از[

َّ ﴿ فرستاد: آيۀ ذيل را فرو ، همان بود كه االله 1  ن
ََ  طن�َ لشَّ�ٰ ٱ وۡ  ِنَ�ٰ  َ�وُحُو

َ
ٓ أ اَ نهنمۡ �ن �  ٰ�َُ لوُُ�مۡۖ �ن َۡ  دن طَعۡ  ن

َ
ََ لمَُۡ�ن  ِننُّ�مۡ  تُمُوهُمۡ أ   .]121[الأنعام:  ﴾ُ�و

 اگر شما خصومت كنند و كنند تا با القاء مي سوي دوستان خويش وسوسه ها به يقينا شيطان«
  .»هم مشرك هستيد كنيد بدون ترديد شما فرمانبرداري ايشان را

ََ لمَُۡ�ن  ِننُّ�مۡ  ﴿: جملۀ داخل نشدن [فاء جزائيلإ] بر و دليل ظاهر است به  قرينه و ﴾ُ�و
كه شيطان  كسي اين آيۀ كريمه سوگند ياد كرده  هر بودن لم قسم يعني االله متعال در مقدر
 فرمان برداري كند او مرده] اطاعت و [خود ح�ل شمردن ميتلإ در قانون گذاري و را در

ملت  ها از اتفاق مسلمان به اجماع و است كه صاحبش را اين شرك اكبر مشرك است، و
دهد.  جزاي مناسب مي قيامت چنين شخص را االله روز در اس�م خارج ساخته و

                                           
 .]4437نسائي كتاب الضحايا ح [  ] و3069ح [  ترمذي كتاب التفسير ] و2818[  ابوداود كتاب الأضاحي  ح -1
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لمَۡ ﴿: دفرماي مي چنانكه االله
َ
�  ۡ�

َ
ٓ َ�ٰ  ُ�مۡ ِنَ�ۡ  هَدۡ أ َ ءَادَمَ  بَ�ن

َ
ْ َ�عۡ  َّ  أ ٰ لشّيۡ ٱ بُدُوا  لَُ�مۡ  ۥِننهُّ  نَۖ ََ

نَ  ٦ مّبن�ٞ  عَدُوّٞ 
َ
� �ۡ ٱ وَأ ٰ  ذَاَ�ٰ  بُدُو�ن �َ َۡ  طٞ صن   .]61-60[يس:  ﴾٦ تَقنيمٞ مّ

 نيد، يقينا اوسوي شما حكم نفرستاده بودم كه شيطان را پرستش نك اي فرزندان آدم! آيا به«
پرستش كنيد اين راه  كه مرا -نداده بودم آيا به شما دستور -و * است براي شما دشمن آشكار

 .8F1»راست است

ٰ ﴿: فرمايد مي خليلش ابراهيم مورد در نيز و بتَن ََ
َ
ٰ لشّيۡ ٱ بُدن َ�عۡ  ََ  � َّ  نَۖ ََ ٰ لشّيۡ ٱ ِن  نَ ََ

 ََ نلرّ� َ� يّٗ  ل   .]44[مريم:  ﴾٤ اعَصن
 يعني در  .»خداي رحمن است گر آينه شيطان عصيان هر عبادت مكن، جان! شيطان را درپ«

 .شيطان پيروي مكن از نافرماني االله و كفر تجويز در قانون گذاري و

نَ﴿: فرمايد مي نيز و ََ يدَۡ  ِ نهن  منن عُو ٓ  ۦٓ دُون َّ ََ يدَۡ  نَ اثٗ ِنَ�ٰ  ِن َّ  عُو ٰ شَيۡ  ِن  ﴾١ امّرن�دٗ  انٗ ََ
 .]117ساء: [الن

 پرستند مگر شيطان متمرد و نمي پرستند، و نمي هاي مادينه را بت جز مشركان به جاي خدا«
 وي در فرمانبرداري از پيروي شيطان: اطاعت و پرستش و يعني مقصود از .»سركش را

نكَ وََ�َ�ٰ ﴿ فرمايد: مي خداوند نيز تحريم است. و تحليل و در گذاري و قانون  زَّ�نَ  ل
ۡ ٱ مّننَ  لنكَثن�ٖ  وۡ  لَ َ�تۡ  �ن�َ مُۡ�ن ل

َ
ٰ أ هنمۡ َ� ٓ  دن �َ َ  .]137[الأنعام:  ﴾دُوهُمۡ لنُ�ۡ  ؤهُُمۡ ُُ

شان را آراسته كرده است تا آنان را آنان قتل اولد بسياري از نظر اينگونه شركاي ايشان در و«
] بنام شركاء [يعني شريك پيشوايان مشركين را معبود و اين آيت االله در. »ه�ك كنند

                                           
گردن نهادن به حكم  تعالي، منقاد شدن و عبادت او مقتضيات ايمان به االله تعالي و بايد دانست كه يكي از  -1

اقـوال  وقت وقوع اخت�ف در در سنت پيامبرش به كتابش ورجوع  رضا به شريعتش و خشنودي و وي، و
آن  فرمان از حكم و باشد، زيرا گيرد مي معام�ت صورت مي ها و خون سر كه بر هائي كشمكش دعواها و و

 تطبيق كنند و را نافذ و حاكمان واجب است كه احكام خدا فرمانروايان و ذات واحد لشريك است، پس بر
 سنت رجوع كنند . كتاب التوحيد صالح الفوزان  همه معام�ت  به قرآن و دررعيت واجب است  بر
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 شان راآنها ــ اولد پيروي از اطاعت و اثر ها در كه مشرك ياد كرده است بخاطري
 . اند سركشي كرده مخالفت و حكم االله از را] كشته و [مخصوصا دخترها

 [قب� مسيحي بود] آيۀ ذيل را از به اس�م مشرف شد كه عدي بن حاتم زماني

حۡباَرهَُمۡ وَ ﴿ شنيد: پيامبر
َ
ْ أ ذَُوٓا َّ رَۡ�ا�ٗ ٱ

َ
نَ ٱرهَُۡ�نَٰهُمۡ أ ن ا مّنن دُو آنها [اهل « .]31: التوبة[ ﴾َّ

 به جاي خدا به پروردگاري و شان راويشان [زاهدان]در ] پيشوايان مذهبي [علماء] وكتاب
 !]  پيامبركرديم عبادت نمي كه آنها را فرمود: ما [عدي بن حاتم. »اند بوبيت گرفتهر

 شما نيز دادند و مي حرام قرار د كه آنها نعمات ح�ل خداوند راچنين نبوآيا اين«فرمودند: 
شما هم  دادند و مي پنداشتيد، به همين ترتيب آنها چيزي حرام را ح�ل قرار آنرا حرام مي

9Fكرديم فرمود: آري اين حقيقت است، ما آنگونه مي كرديد؟ عدي قبول مي

 پيامبر  .1
ين مسئله هيچ شك ا در . و10F2»نان بوده استپرستش آ شما عبادت و فرمودند: همين كار

 پيشوايان مذهبي و دادن، از حرام قرار ح�ل و گذاري و قانون نيست كه اهل كتاب در

لمَۡ ﴿ فرمايد: مي كردند، چنانكه خداوند پيروي مي شان اطاعت و علماي
َ
نينَ ٱ ِنَ�  ترََ  � َّ 

ََ يزَۡ  ّ�هُمۡ  ُ�مُو
َ
�  ْ ٓ  ءَامَنُوا نمَا نزنلَ  ب

ُ
ٓ  كَ ِنَ�ۡ  أ نزنلَ  وَمَا

ُ
ََ  لنكَ َ�بۡ  منن أ َ يرُن�دُو

َ
ْ َ�تَحَاكَمُوٓ  أ ٰ ٱ ِنَ�  ا َّ  غُوتن ل

منرُوٓ  وَقَدۡ 
ُ
ْ أ َ ا

َ
ْ يَ�ۡ  أ نهن  فُرُوا ٰ لشّيۡ ٱ وَ�ُرن�دُ  ۖۦ ب َ نُ ََ

َ
لّهُمۡ  أ ٰ  يضُن  .]60[النساء:  ﴾٦ ابعَنيدٗ  َ�ۢ ضََ�

به آنچه  نازل كرده شده و ي توسو كنند آنچه به كه گمان مي اي پيامبر! آيا نديدي كساني را«
به سوي طاغوت  خواهند كه داوري خويش را اند مي نازل كرده شده ايمان آورده تو پيش از

خواهد كه  شيطان مي ورزند و ببرند؟ حال آنكه به ايشان فرمان داده شده است كه بدان كفر

 راه حق وحقيقت]. از [دور .»درازي بكشاند و به گمراهي دور ايشان را

ٓ  ُ�مَ�ۡ  لّمۡ  وَمَن﴿ فرمايد: مي نيز و نمَا نزَلَ  ب
َ
ُ ٱ أ َّ  ٰ ََ وْ

ُ
ٰ لۡ ٱ هُمُ  �نكَ فَأ �َ ََ  .]44: ة[المائد ﴾فنرُو

                                           
 حكم كسي در و سجده صورت گيرد، بلكه قبول كردن  امر يعني عبادت صرف اين نيست كه به آنها ركوع و -1

 رسول عبادت اوست.  مقابل حكم االله و
 ]3095القرآن شمارۀ حديث [ ترمذي كتاب تفسير -2
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 و .»كافرانند كه حكم نكند به آنچه االله متعال نازل كرده است، پس ايشان خود هر و«

َ�غَۡ�َ ﴿ فرمايد: همچنين مي
َ
ن ٱ أ َّ  ۡ�

َ
ن ٱ وهَُوَ  احَكَمٗ  تَ�ن � نزَلَ  يٓ َّ

َ
 مُفَصّٗ�ۚ  بَ كنَ�ٰ لۡ ٱ ُ�مُ ِنَ�ۡ  أ

نينَ ٱوَ  ََ َ�عۡ  بَ كنَ�ٰ لۡ ٱ هُمُ َ�ٰ ءَاَ�يۡ  َّ نهُّ  لمَُو
َ
لٞ  ۥ� ّ ََ نكَ  مّنن مُ ن  رّّ� � �َۡ ٱب ۡ ٱ مننَ  تَُ�وَ�نّ  فََ�  قّن  َ�ن�نَ مُمۡ ل

 .]114[الأنعام:  ﴾١
اينكه اوست كه اين  نم؟ باخدا طلب ك به جز ةفيصله كنند [اي پيامبر] آيا داوري و بگو:«

 -اهل كتاب -ايم تاب دادهك كه ايشان را كساني فرستاد، و سوي شما واضح شده فرو به كتاب را
گان  كننده ترديد فرستاده شده است پس از تو براستي فرو جانب پروردگار دانند كه قرآن از مي

 .»مباش

فحَُ�ۡ ﴿: فرمايد مي خداوند نيز و
َ
ََۚ َ�بۡ  هنلنيّةن َ�ٰ لۡ ٱ مَ أ حۡ  وَمَنۡ  غُو

َ
نُ أ ن ٱ مننَ  ََ  امٗ حُكۡ  َّ

ََ  �ٖ لّنقَوۡ   .]50: ة[المائد ﴾٥ يوُقننُو
 االله بهتر كه يقين دارند داوري چه كسي از اند؟ براي قومي حكم جاهليت آيا خواستار«

 .»است؟

 جامعهمسئلة پنجم: احوال 

رفع  را جامعهتشنگي  ونوع نيازمندي  زلل خود هر تعاليم روشن و يقينا قرآن كريم با
زمامدار  روشن ساخته است. اس�م مسؤول و راه كاميابي را براي مردم واضح و نموده، و
نرم داشته باشد،  برخورد خوب و جامعهافراد  رعيت و برابر دهد تا در مي دستور بزرگ را

  فرمايد: مي چنانكه االله

نمَنن  جَنَاحَكَ  فنضۡ خۡ ٱوَ ﴿ ۡ ٱ مننَ  ّ�بَعَكَ ٱ ل  .]215[الشعراء:  ﴾٢ مننن�َ مُؤۡ ل
آنان  از و شان بدار (گرامي .»گستر فرو را كنند بال خود پيروي مي تو كه از براي مؤمناني و«

 فرمايد: يهمچنين م درگذر). و

ن ٱ مّننَ  ةٖ رَۡ�َ  فبَنمَا﴿ تَ  َّ ْ َ�  بن قَلۡ لۡ ٱ غَلنيظَ  َ�ظّا كُنتَ  وَلوَۡ  لهَُمۡۖ  نَ نكَۖ حَوۡ  مننۡ  نفَضّوا  فُ �ۡ ٱفَ  ل
 ٱ �ن  هُمۡ وشََاونرۡ  لهَُمۡ  فنرۡ تَغۡ سۡ ٱوَ  هُمۡ َ�نۡ 

َ
 .]159عمران:  [آل ﴾رن مۡ ۡ�
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 درشت خوي و اگر براي ايشان نرم شدي و جانب االله مهرباني از پس بسبب رحمت و«
ايشان طلب  بر ايشان درگذر و شدند پس از تو پراگنده مي بر دور و بودي از سخت دل مي
  .»ها با آنان مشورت كنكار در آمرزش نما و

مسؤولين  اطاعت حكام و است كه از داده افراد جامعه را دستور همچنين رعيت و و

ٰ ﴿ فرمايد: مي ها دست نكشند. االله مسلمان امور ّ�هَاََ
َ
نينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  َّ ْ  ا يعُوا طن

َ
َ ٱ أ َّ  ْ يعُوا طن

َ
 وَأ

وْ�ن  لرّسُولَ ٱ
ُ
 ٱ وَأ

َ
 ].59[النساء: ﴾ مننُ�مۡ  رن مۡ ۡ�

 خود كه از  مسؤولين اموري را و اطاعت كنيد پيامبر را و اطاعت كنيد اي مؤمنان! االله را«

فرزندانش  برابر زن و همچنين خداوند رئيس خانواده را در. »هستند اطاعت كنيد شما
قبال آنها اداء نمايد.  را در دهد كه مسؤوليت خود مي را دستور او داده و مسؤول قرار

ٰ  ﴿: رمايدف چنانكه مي ّ�هَاََ
َ
نينَ ٱ � َّ  ْ ْ قُوٓ  ءَامَنُوا ُ�مۡ  ا ََ نفُ

َ
هۡ  أ

َ
 َاّسُ ٱ وَقوُدُهَا �ناَرٗ  لنيُ�مۡ وَأ

ٰ  هَاعَليَۡ  جَارَةُ ۡ�ن ٱوَ  ََ دَادٞ  غنَ�ظٞ  �نكَةٌ مَ ََ َ�عۡ  َّ  شن َ ٱ صُو َّ  ٓ مَرَهُمۡ  مَا
َ
ََ وََ�فۡ  أ ََ يؤُۡ  مَا عَلُو  ﴾٦ مَرُو

دوزخي نگهداريد كه هيزم آن  آتش و را از اهل خانۀ خود يشتن واي مؤمنان خو« .]6[التحريم: 
 االله اند، از تگان درشت خوي سختگير گمارده شدهآن آتش فرش ها است بر سنگ ها و انسان

شود انجام  چه به آنان فرمان داده مي هر كنند، و است نافرماني نمي آنچه دستورشان داده در
 .»دهند مي

كوچك  جامعه مورد در قرآن كريم چگونه انسان را همچنين شما ببينيد كه و
دهد كه  دستور مي سازد و هوشياري متوجه مي ط وبه احتيا آنرا [خانواده] متوجه نموده و

مناسبي مطلع شود  به كاري نا اص�ح آنها، اگر تربيب و مورد ت�ش در سعي و از بعد

ٰ ﴿ يد:فرما مي پيشه كند. چنانكه خداوند درگذري را عفو و بايد ّ�هَاََ
َ
نينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  َّ َّ  ا  ِن

زۡ  مننۡ 
َ
ُ�مۡ َ�ٰ أ وۡ  جن

َ
ُ�مۡ َ�ٰ وَأ ْ َ�عۡ  نَ ذَرُوهُمۚۡ حۡ ٱفَ  لُّ�مۡ  �عَدُوّٗ  دن ْ وَتصَۡ  فُوا ْ وََ�غۡ  فَحُوا َّ  فنرُوا ن َ ٱ فَِ َّ 

يمٌ  َ�فُورٞ   .]14[التغابن:  ﴾١ رحّن
ايشان  پس از ،اند دان شما دشمن شمافرزن همسران شما و حقيقت بعضي از اي مؤمنان! در«

 و .»مهربان است آينه خدا آمرزگار بيامرزيد  پس هر درگذريد و و كنيد عفو اگر كنيد و حذر
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اخ�ق  برخورد خوب و يكديگر معامله و دهد كه با را دستور مي جامعههمچنان افراد 

َّ ﴿: فرمايد مي نيك داشته باشند. چنانكه االله َ ٱ ِن َّ  
ۡ
ن  رُ مُ يأَ ٓ  نن َ�ٰ حۡ ۡ�ن ٱوَ  لن عَدۡ لۡ ٱب  ذني يٕ نيتَا

ٓ فَحۡ لۡ ٱ عَنن  َ�ٰ وََ�نۡ  َ�ٰ قُرۡ لۡ ٱ ۡ ٱوَ  ءن شَا � ۡ�َ ٱوَ  مُنكَرن ل ََ  لعََلُّ�مۡ  يعَنظُُ�مۡ  ۡ�ن  .]90[النحل:  ﴾٩ تذََكّرُو
 حيائي و بي از كند، و مي بخشش به خويشاوندان امر نيكوكاري و يقينا خداوند به عدل و«

 .»كه پند گيريد باشد دهد تا پند مي دارد، به شما مي باز تجاوز پسند و نا كار

ٰ ﴿: فرمايد نيز خداوند مي و ّ�هَاََ
َ
نينَ ٱ � َّ  ْ ْ جۡ ٱ ءَامَنُوا نبُوا َّ  لظّنّن ٱ مّننَ  �كَثن�ٗ  تَن  لظّنّن ٱ ضَ َ�عۡ  ِن

ْ  ََ  وَ  مٞۖ ِنثۡ  وا َُ َّ َ ََ  ََ ۚ َ�عۡ  ضُُ�مّ�عۡ  تَبَ�غۡ  وَ ُ�نبّ  ضًا
َ
حَدُُ�مۡ  �

َ
َ أ

َ
  أ

ۡ
يهن  مَ �َۡ  ُ�لَ يأَ خن

َ
 ﴾اتٗ مَيۡ  أ

ها گناه است  گمان آينه بعضي از هر ها بپرهيزيد گمان بسياري از ي مؤمنان! ازا« .]12[الحجرات: 
شما دوست دارد كه  غيبت نكند آيا كسي از را شما بعضي ديگر بعضي از تجسس نكنيد و و

  .»باشد بخورد؟ را اش مرده گوشت برادر

ٰ ﴿ فرمايد: همچنين مي و ّ�هَاََ
َ
نينَ ٱ � َّ  ْ َۡ  ََ  ءَامَنُوا َ ٰ  �ٍ قوَۡ  مّنن مٞ قوَۡ  خَرۡ � ََ َ عَ

َ
ْ  أ  يَُ�ونوُا

ََ  هُمۡ مّننۡ  �خَۡ�ٗ  ٓ  وَ ا ََ ن ٓ  مّنن ءٞ � ا ََ ن ّ ٰ  ءٍ � ََ َ عَ
َ
ََ  هُنّۖ مّننۡ  �خَۡ�ٗ  يَُ�نّ  أ ْ منزُوٓ تلَۡ  وَ ُ�مۡ  ا ََ نفُ

َ
ََ  أ  وَ

 ْ ن  َ�نَابزَُوا  ٱب
َ
� َ�ٰ لۡ ۡ� نئۡ  بن وقُ لۡ ٱ مُ سۡ �ن ٱ سَ ب َُ � يَ�ٰ ۡ�ن ٱ دَ َ�عۡ  فُ ٰ  َ�تُبۡ  لّمۡ  وَمَن نن ََ وْ

ُ
ٰ ٱ هُمُ  �نكَ فَأ َّ ََ ل  لنمُو

 .]11[الحجرات:  ﴾١
 باشند، و ايشان بهتر آنها از كند شايد نبايد قومي قوم ديگري را به ريشخند اي مسلمانان!«

ان خويش مي در و باشند، ايشان بهتر ه آنان ازگيرند شايد ك به تمسخر را نبايد زناني زنان ديگر
ايمان،  چه ناپسنديده است فسوق بعد از هاي بد نخوانيد، به لقب را همديگر جويي نكنيد و عيب

 . »گاران كه توبه نكرد پس آن گروه ايشانند ستم هر و

ْ ﴿: فرمايد همچنين خداوند مي و ن لۡ ٱ َ�َ  وََ�عَاوَنوُا ّ ََ  وَىٰۖ �ّقۡ ٱوَ  �ن ْ  وَ  من ثۡ ۡ�ن ٱ َ�َ  َ�عَاوَنوُا
 ستم با گناه و بر پرهيزگاري مدد كنيد، و نيكوكاري و بر يكديگر را و« .]2: ة[المائد ﴾نَ َ�ٰ عُدۡ لۡ ٱوَ 

تودۀ  و جامعهميان  كه در طبيعي است كسي اين يك امر و .11F1»همكاري نكنيد يكديگر
                                           

ديگري  كسي بر اند، و جوهر يك اصل و شان از آفرينش ها در گردد كه همه انسان كور واضح ميآيات مذ از -1
 بپردازند.  همكاري يكديگر اند، پس بايد به كمك و هم برادر همه با به تقوا، و فضيلتي ندارد مگر برتري و
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كه  ماند، طوري سالم نمي جني اذيت دشمنان انسي و دشمني و كند از ها زندگي مي انسان
 گويد: مي شاعر

 ليس يخلو الـمرء مــن ضــد ولـو
 

 حـــاول العزلة في رأس الـجبل 
 

كوه تنها  فراز چه سعي نمايد كه بر اگر ماند، خالفت دشمن سالم نميم هيچ انسان از«
 رد ازفاجعۀ بزرگ نياز دا به معالجۀ اين مرض و افراد بشر فرد از چون هر و ».زندگي كند

دواي دشمني  سه مواضع بيان نموده كه ع�ج و ع�ج اين مرض را در ين جهت اهللا
 همواره احسان و پوشي از اذيت جانب مقابل و چشم ها همانا اعراض و عداوت انسان و

شرش  از اما ع�ج وسوسۀ شيطان جني پناه بردن به االله نيكي كردن به وي است. و
 باشد. مي

  وَ عَفۡ لۡ ٱ خُذن ﴿ فرمايد: يم االله :موضع اول
ۡ
ن  مُرۡ وَأ عۡ  فن عُرۡ لۡ ٱب

َ
 ﴾١ هنلن�َ َ�ٰ لۡ ٱ عَنن  رنضۡ وَأ

  .]199[الأعراف: 
 .»نادانان روي بگردان از بده، و نيك دستور پسنديده و به كار پيشه كن و را عفو«

َََ�نّكَ  نمّا﴿فرمايد:  مورد شيطان جني مي در و ٰ لشّيۡ ٱ مننَ  يَ ن  تَعنذۡ سۡ ٱفَ  غٞ نزَۡ  نن ََ نۚ ٱب  ۥِننهُّ  َّ
  .]200[الأعراف:  ﴾٢ عَلنيمٌ  سَمنيعٌ 
 .»شنواي داناست كه او زيرا پناه بر رسد به خدا به تو لإشيطان وسوس از اگر و«

ن  َ�عۡ دۡ ٱ﴿ فرمايد: مي خداوند موضع دوم: َ  لّ�ن ٱب حۡ  �ن
َ
نُ أ ۚ ٱ ََ نئَةَ يّ َّ عۡ  نُ َ�ۡ  ل

َ
نمَا لَمُ أ  ب

 ََ فُو  .]96مؤمنون: [ال ﴾٩ يصَن
 .»كنند داناتريم به آنچه وصف مي است دفع كن، ما به شيوۀ كه نيكوتر بدي را«

ن  وَقلُ﴿ فرمايد: مي همچنين االله و ُّ عُوذُ  رّ
َ
نكَ  أ عُوذُ  ٩ طن�ن لشَّ�ٰ ٱ تن هَمََ�ٰ  مننۡ  ب

َ
 بنكَ  وَأ

ن  ُّ َ رَ
َ
نَ َ�ۡ  أ و  .]98-97[المؤمنون:  ﴾٩ ُ�ُ
اي  و * برم پناه مي ها به تو هاي شيطان وسوسه من از !پروردگارا [اي محمد] بگو و«

 .»برم شوند به تو پناه مي ه پيش من حاضرك اين پروردگارم از
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ه اين ع�ج آسماني تمام آن با صراحت تام بيان داشته است ك خداوند :موضع سوم
براي  كند، ولي اين ع�ج رباني بن قطع مي بيخ و هاي شيطاني را از بيماري ها و وسوسه

 صفت صبر و [از نخواهد شد، بلكه براي آناني داده خواهد شد كه ها ميسر همۀ انسان
هستند. چنانكه  نصيب بزرگ نزد خدا صاحبان مقام رفيع و بوده] و شكيبائي برخوردار

ََ ﴿: فرمايد مي االله َۡ  وَ َ نَةُ �َۡ ٱ تَوني� ََ  ََ ۚ ٱ وَ نئَةُ يّ َّ ن  َ�عۡ دۡ ٱ ل َ  لّ�ن ٱب حۡ  �ن
َ
نُ أ نيٱ فَِنذَا ََ  نَكَ بيَۡ  َّ

ٞ عََ�ٰ  ۥنَهُ وََ�يۡ  نهُّ  وَة
َ
ّ  ۥكَ� ٰ  وَمَا ٣ َ�نيمٞ  وَ�ن ٓ يلَُقّٮ َّ  هَا نينَ ٱ ِن َّ  ْ وا ٰ  وَمَا صََ�ُ ٓ يلَُقّٮ َّ  هَا ي�ٖ  حَظٍّ  ذُو ِن  عَظن

 .]35-34[فصلت:  ﴾٣
ع كن بناگاه است دف اي كه آن بهتر به شيوه را) بدي يكسان نيست، (بدي بدكار نيكي و«
شيوه  به اين خوي و *دشمني است، گويي دوست صميمي است، ميان او و كه ميان تو كسي

كه بهرۀ  كساني مگر رسد بدان نمي و شند،استقامت با و كه داراي صبر كساني شود مگر نايل نمي
 . »داشته باشند كسب سعادت) و خير (از بزرگي

فروتني مخصوص  ست كه اين نرمش وجاهاي متعددي قرآن كريم بيان نموده ا در و

وۡ ﴿ فرمايد: مي شد نه براي كافران، چنانكه االلهبا ها مي لمانبراي مس ََ   فَ فَ
ۡ
ُ ٱ �ن يأَ نقَوۡ  َّ  �ٖ ب

بّونهَُ  ُ�نبّهُمۡ  ذنلّةٍ   ٓۥوَُ�حن
َ
ۡ ٱ َ�َ  أ عنزّ�ٍ  مننن�َ مُؤۡ ل

َ
ٰ لۡ ٱ َ�َ  أ  .]54: ة[المائد ﴾فنرن�نَ َ�

آنان هم  دارد و دوست مي آورد كه ايشان را ي را به عرصه ميزودي خداوند قوم پس به«
 .»اند كافران درشت خوي بر اند و  مؤمنان متواضع دارند، بر را دوست مي خدا

َمّدٞ ﴿: فرمايد مي االله نيز و نۚ ٱ رسُّولُ  ّّ نينَ ٱوَ  َّ ٓ   ٓۥمَعَهُ  َّ دّا شن
َ
ٓ  كُفّارن لۡ ٱ َ�َ  ءُ أ  ءُ رَُ�َا

  .]29فتح: [ال ﴾نَهُمبيَۡ 
 .»اند ميان خود مهربان گير، در كافران سخت اويند بر كه با آناني خداست و پيامبر محمد«

يكي موقع  براي هر گرفت، زيرا نرمي كار يا از سختي و همه احوال از [نبايد در
محل  نرمي در سبك مغزيست، و جاي نرمي حماقت و گيري در مناسبي است] سخت

 كه شاعرگفته: ت، طوريتنبليس سختي ناتواني و
 ذا قيل حلم قل فللحلم موضعإ

 

 غير موضعه جهل وحلم الفتی في 
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 بردباري و بردباري سخن بزنند بگو كه براي بردباري جاي خاصي است،  و چون از«
 .»محلش ناداني است غير تحمل پذيري جوان در

 مسئلة ششم: مسئلة اقتصاد
ت اقتصاد است به خوبي جزئيا ه فروع وهم قواعدي كه مشتمل بر قرآن كريم اصول و

 -قاعدۀ بزرگ داخل است: اصل و دو جمله مسائل اقتصاد زير بيان داشته است، و
 كسب كردن مال. سنجش در و دقت نظر -1
براي  ي مشروع وجاها خرج نمودن اموال در يشۀ صحيح دراند حسن تصرف و -2

 مستحقين آن.
وسائلي  ي كسب مال را در روشني اسباب وها راه چگونه طريق و شما ببنيد كه االله

شريعت اس�م است باز نموده است،  كرامت انساني و موازين اخ�ق و كه موافق با

نذَا﴿ فرمايد: چنانكه مي يتَن  فَِ ْ ٱفَ  ةُ لصّلَوٰ ٱ قضُن وا ُ  ٱ �ن  نتَ�ن
َ
ْ �ۡ ٱوَ  ضن �ۡ� ن ٱ لن فضَۡ  منن تَغُوا ْ ذۡ ٱوَ  َّ  كُرُوا

َ ٱ ََ ُ�فۡ  ُ�مۡ لّعَلّ  �كَثن�ٗ  َّ  .]10: الجمعة[ ﴾١ لنحُو
 را خدا فضل خدا طلب كنيد، و از زمين پراگنده شويد و گزارده شد متفرق در چون نماز و«
 .»تا رستگار شويد ياد كنيد بسيار

َ جُنَاحٌ  ُ�مۡ عَليَۡ  سَ لَيۡ ﴿ فرمايد: مي االله نيز و
َ
ْ تبَۡ  أ نُ�مۡ  مّنن ٗ� فَضۡ  تَغُوا   ﴾رّّ�

 .]198: ة[البقر
 .»خويش برآييد طلب روزي پروردگار شما گناهي نيست كه در بر«

نموده است، چنانكه  ميانه روي امر خرج كردن مال به اعتدال و انفاق و در االله

ََ ﴿: فرمايد مي ۡ  وَ ََ  ُ�نُقنكَ  ِنَ�ٰ  لُولةًَ مَغۡ  يدََكَ  عَلۡ ََ طۡ تبَۡ  وَ َۡ لۡ ٱ ُ�ّ  هَاَُ  امَلوُمٗ  عُدَ َ�تَقۡ  طن بَ
 ۡ وّّ  .]29[اةسراء:  ﴾٢ رًاَُ
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بخيل  كمك به ديگران خود داري مكن و [يعني از گردن خويش نبند بر را دست خود و«
اسراف مورز] كه  حساب مكن و بخشش بي [يعني بذل و هم گشاده دستي نكن بسيار ش] ومبا

 .»جاي بنشيني زده بر حسرت آنگاه م�مت شده و

نينَ ٱوَ ﴿ فرمايد: مي خداوند نيز و َّ  ٓ ْ  ِنذَا نفَقُوا
َ
ْ �ُۡ�ن  لمَۡ  أ ْ َ�قۡ  وَلمَۡ  فوُا وا ُ�ُ  ََ ٰ  َ�ۡ�َ  وََ� نكَ َ�  ل

 .]67[الفرقان:  ﴾٦ اقَوَامٗ 
 ورزند، و نه بخل مي كنند، و كه چون انفاق كنند، نه اسراف مي اند كساني (بندگان رحمن) و«
يت اعتدال را رعا و (ميانه روي .وسط است بخل) (يعني اسراف و حد ميان اين دو شان در شيوۀ

 .»كنند) مي

ينُفنقُوَ�هَا﴿ فرمايد: مصرف نمودن اموال در راه حرام منع كرده مي از و ََ َُ  ُ�مّ  فَ  تَُ�و
ََ ُ�غۡ  ُ�مّ  ةٗ حَۡ�َ  هنمۡ عَليَۡ   .]36[الأنفال:  ﴾لبَُو

شان باشد،  سرتي برايآن خرچ كردن ح -فرجام -خرچ كنند، باز پس زود باشد كه آنرا«
 .»شوند مي سپس مغلوب

 مسئلة هفتم: سياست

را را  آن هاي بارز صورت بيان نموده است، و نيز قواعد سياست را قرآن كريم اصول و
 را واضح نموده است.  هاي آن راه روشن ساخته، و

تنظيم امور دولت است كه به  و بمعناي تدبير  -ساس يسوس -كلمۀ سياست  مصدر 
 شود:  بخش تقسيم مي دو

 .سياست خارجي -1
 .سياست داخلي -2

 است:  اساس استوار دو اصل و اما امور سياست خارجي بر
ساختن دشمن  بسنده براي نابود نيروي كافي و : ايجاد يك قوت واصل اول

ْ ﴿: فرمايد مي چنانكه خداوند تجاوزگر، عندّوا
َ
 رّنَ�اطن  وَمنن قوُّ�ٖ  مّنن تُمتَطَعۡ سۡ ٱ مّا لهَُم وَأ
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ََ ترُۡ  لن يۡ �َۡ ٱ نهن  هنبُو ن ٱ عَدُوّ  ۦب  .]60[الأنفال:  ﴾وعََدُوُّ�مۡ  َّ
اسپان  از و سازيد قوه مهيا توان داريد براي آنان از چه در هر -مبارزه اي مسلمانان در - و«

 . »بترسانيد دشمن خويش را و دشمن خدا -ها آمادگي–اين  با آماده سازيد تا

 فراگير، شكل درست وپارچگي امت اس�مي ب يك راه وحدت و : ت�ش دراصل دوم

ْ �ۡ ٱوَ ﴿ فرمايد: مي چنانكه االله آيند، گرد اطراف اين نيرو تا در مُوا بَۡ  تَصن ن ٱ لن �ن ََ  اَ�نيعٗ  َّ  وَ
 ْ   .]103مران: ع [آل ﴾َ�فَرّقوُا
 .»پراگنده مشويد همگي به ريسمان خدا چنگ بزنيد، و و«

ََ ﴿ فرمايد: مي نيز و ْ تََ�ٰ  وَ ْ َ�تَفۡ  زعَُوا  .]46[الأنفال:  ﴾رن�حُُ�مۡ  هَبَ وَتذَۡ  شَلُوا
تان  شوكت ن وشأ و شويد بزدل مي اين صورت سست و اخت�ف نكنيد كه در يگريكد با و«

 .»رود بين مي از

 شان را در پيمان و وفا به عهد و كفار، آشتي با همچنين قرآن كريم مسائل صلح و و

َّ ﴿ فرمايد: مي وقت ضرورت بيان داشته است، االله هَٰدتمّ مّننَ ٱلمُۡۡ�ن�نَ� ُ�مّ لمَۡ  ِن َٰ نينَ  َّ ٱ
حَدٗ ا  ٔٗ ينَقُصُوُ�مۡ شَۡ� 

َ
ْ عَليَُۡ�مۡ أ هٰنرُوا ََ ْ ِنَ�ۡهنمۡ َ�هۡدَهُ وَلمَۡ يُ نمّوٓا ت

َ
َ ُ�نبّ ا فأَ َّ َّ ٱ نهنمۡۚ ِن مۡ ِنَ�ٰ مُدّت

 .]4: التوبة[ ﴾٤ٱلمُۡتّقنَ� 
 نسبت به شما را تعهدات خود چيزي از ايد و بستهكه با آنان پيمان  ن مشركانيآ مگر«

 -اند پس پيمان ايشان را عليه شما هيچ كسي را ياري نداده اند و كردهنقض ن -اند نكرده فروگذار
دوست  كه خداوند پرهيزگاران را چرا تمام كنيد، -اند كه تعيين كرده ا پايان مدت زمانيت

 . »دارد مي

َ  نمّا﴿: فرمايد مي نيز و يَانةَٗ  �ٍ قَوۡ  منن اَ�نّ ََ ٰ  هنمۡ ِنَ�ۡ  بنذۡ �ٱفَ  خن َ�َ  ٓ � سَوَا َّ  ءٍ َ ٱ ِن  ُ�نبّ  ََ  َّ
ٓ �َۡ ٱ ننن�َ ا  .]58[الأنفال:  ﴾٥ �

 باز برابر به طور - عهد ايشان را -سوي آنان  گروهي بيم خيانت داري پس به از اگر و«
 .»گردان
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َٞ ﴿ فرمايد: مي نيز و ٰ �َ
َ
ن مّننَ ٱ وَأ َ برَنيٓءٞ  َّ َّ َّ ٱ َ

ۡ�َ�ن أ
َ
ِّن ٱۡ� ٓ ِنَ� ٱَاّسن يوَمَۡ ٱۡ�َ نۦ  وَرسَُو�ن

 .]3: التوبة[ ﴾وَرسَُوُ�ُ مّننَ ٱلمُۡۡ�ن�نَ� 
12Fحج اكبر روز پيامبرش به همۀ مردم در و سوي خدا اين اع�مي است از«

 و كه خدا، 1
 .»اند مشركان بيزار از پيامبرش نيز

 حذر و بر حيلۀ كفار و مكر است كه از داده دستور مانان رامسل همچنين االله و
ها  مسلمان باشند تا بر ها مي فرصت انتظار هميشه در و جو آنها استفاده [زيرا محتاط باشند

ٰ ﴿: فرمايد مي چنانكه االله كنند] ضربه وارد خساره و ّ�هَاََ
َ
نينَ ٱ � َّ  ْ ْ  ءَامَنُوا  رَُ�مۡ حنذۡ  خُذُوا

ْ ٱفَ  ون  بَاتٍ �ُ  نفنرُوا
َ
ْ ٱ أ  .]71[النساء:  ﴾٧ اَ�نيعٗ  نفنرُوا

دشمن  براي مقابله با و -باشيد حذر بر -دشمن برابر در –ايد  كه ايمان آورده اي كساني«
بسوي جنگ  -دسته جمعي  بطور دسته دسته بيرون رويد يا شويد، پس رهسپار -بپاخيزيد

 .»رويد

 وَۡ�َ ﴿: فرمايد مي نيز و
ۡ
ْ أ ذۡ  خُذُوا سۡ  رهَُمۡ حن

َ
نينَ ٱ وَدّ  لنحَتَهُمۡۗ وَأ َّ  ْ ََ َ�غۡ  لوَۡ  َ�فَرُوا  َ�نۡ  فُلُو

سۡ 
َ
مۡ  لنحَتنُ�مۡ أ

َ
ََ  تنعَتنُ�مۡ وَأ دَةٗ َ�ٰ  لةَٗ مّيۡ  ُ�معَليَۡ  َ�يَمنيلوُ  .]102[النساء:  ﴾حن

 كه از كافران دوست دارند برگيرند، اسلحۀ خود را را و احتياط خود كه بگيرند بايد و«
 .»شما يكباره حمله كنند خويش غافل شويد پس بر برگ و ساز اسلحه و

 شود:  به نكات ذيل خلإصه مي اما سياست داخلي: و
انصافي  بي رفع ظلم و ، وجامعه اطمينان در گسترش امنيت، برقراري، ثبات و ايجاد و
 رسانيدن حقوق به مستحقـين. از رعيت، و

 قواعد بزرگ استوار است:  شش اصول و سياست داخلي بر

                                           
عرفه،  گردد، نه اينكه روز يانجام م اين روز عيد قـربان است كه اكثر اعمال حج در روز حج اكبر مراد از -1

شود، حج اكبر است. اين يك روز جمع  جمعه در عرفه و روز عوام الناس گمان دارند كه اگر كه اكثر طوري
 ».  مترجم« نازل شده است حج پيامبر ل قبل ازآيه يك سا
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جملۀ  و از«نموده است  نگهداري آن امر كه شريعت به حفظ و  ل: حفظ دين:او
 هاي حكومت اس�مي قرار رأس اولويت هاي حكومت اس�مي است. بلكه در مسؤوليت

تُلُنُُ « فرمايند: مي پيامبر گرامي  ».دارد ننَهُ ََا�   .13F1»مَ   بَدّلَ ين
نكوهش  نع قوي وكشتن مرتد ما و .»را بكشيد را ترك بكند پس او كه دين خود كسي«

 ترك دين اس�م. شديدي است براي ديگران از تبديلي و
قرآن كريم قصاص را  در ها، االله حفاظت نفس نت وصيا بخاطر دوم: حفظ نفس:

ٞ حَيَوٰ  قنصَاصن لۡ ٱ �ن  وَلَُ�مۡ ﴿: فرمايد كه مي است. طوري داده مشروع قرار ٰ  ة وْ�ن ََ
ُ
 ٱ أ

َ
 بن َ�ٰ لۡ ۡ�

ََ  لعََلُّ�مۡ  زندگاني  [مايۀ] قصاص در واي خردمندان! براي شما« .]179: ة[البقر ﴾١ َ�تّقُو

 .»روي آوريد كه به تقوا است باشد

ٰ ﴿: فرمايد مي نيز و ّ�هَاََ
َ
نينَ ٱ � َّ  ْ   ﴾َ� قَتۡ لۡ ٱ �ن  قنصَاصُ لۡ ٱ ُ�مُ عَليَۡ  كُتنبَ  ءَامَنُوا

 .]178: ة[البقر
 .»شده است ن قصاص مقررگامورد كشت در شما اي مسلمانان! بر«

نهن  نَاجَعَلۡ  َ�قَدۡ  الوُمٗ مَظۡ  قتُنلَ  وَمَن﴿ فرمايد: مي همچنين االله و ّ نوَ�ن ٰ سُلۡ  ۦل   ﴾انٗ ََ
 .]33[اةسراء: 

 . »ايم اي داده سلطه گمان وارث وي را كه به ستم كشته شود پس بي هر و«

 تأكيد ورزيده نگهباني عقـل قرآن مجيد به حفـظ و در االلهسوم: حفظ عقـل: 
 آور را ههر چيزي نش نوشيدن مواد مخدره و حفاظت عقـل تناول و صيانت و [بخاطر

(عقوبت) را  حد آور، چيزهاي نشه نوشندۀ حفـظ عقـل، بر بخاطر است] و داده حرام قرار
 است. داده واجب قرار

ٰ ﴿: فرمايد چنانكه مي ّ�هَاََ
َ
نينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  َّ ۡ ٱوَ  رُ مۡ �َۡ ٱ ِنّ�مَا ا ُ مَيۡ ل  ٱوَ  �ن

َ
�ۡ ُُ  ٱوَ  نصَا

َ
 سٞ رنجۡ  مُ َ�ٰ زۡ ۡ�

ٰ لشّيۡ ٱ َ�مَلن  مّننۡ    نن ََ
ََ ُ�فۡ  لعََلُّ�مۡ  تَننبُوهُ جۡ ٱفَ   .]90: ة[المائد ﴾٩ لنحُو

                                           
 ] 3017بخاري شمارۀ حديث [ -1
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تيرهاي قرعه (فال) پليد  معبودان باطل و و قمار اين نيست كه شراب و اي مسلمانان! جز«
 . »كه رستگار شويد ري كنيد باشدآن دو كردار شيطان است، پس از از است و

كَرَ َ�ثنُ�ُُ « اند: فرموده اس�م محمد بزرگوار پيامبر و س 
َ
رٍ حَرَامٌ مَا أ كن  مُس 

ّ ُُ

يلُهُ حَرَامٌ   .14F1»َ�قَلن
كمش  زيادش نشه آورد پس مقدار آنچه كه مقدار حرام است، -مست كننده -آور نشه هر«

 .»حرام است نيز

 ا]ه [نسل چهارم: صيانت نسب
 مشروع قرار حد زنا را ها االله نسل انسان سالم بودن نسب و صيانت و بخاطر

ْ جۡ ٱفَ  لزّا�ن ٱوَ  لزّا�نيَةُ ٱ﴿ فرمايد: است. چنانكه مي داده وا ُ ٖ جَۡ�َ  منائْةََ  هُمَامّننۡ  حندٖ َ�ٰ  ُ�ّ  �ن [النور:  ﴾ة

2[. 
 . »بزنيد �ق][ش صد دره ايشان را يكي از مرد زنا كننده هر زن زنا كننده و«

 پنجم: حفظ آبرو
 حق تهمت زننده هشتاد دره را در عزت انسان، االله مصؤنيت آبرو و حفظ و بخاطر

نينَ ٱوَ ﴿: فرمايد چنانكه مي است. داده مشروع قرار ََ يرَۡ  َّ ۡ ٱ مُو   لمَۡ  ُ�مّ  تن صََ�ٰ مُحۡ ل
ۡ
ْ يَ� رۡ  توُا

َ
نأ  �عََةن ب

 ٓ وهُمۡ جۡ ٱفَ  ءَ شُهَدَا ُ  .]4[النور:  ﴾ةٗ جَۡ�َ  نن�َ ثََ�ٰ  �ن
صدق ادعاي خود]  [بر گواه دهند سپس چهار كه به زنان پاكدامن نسبت زنا مي كساني و«
 .»بزنيد [تازيانه] آورند، بديشان هشتاد دره نمي

 ششم: حفظ اموال
قطع [بريدن] دست دزد را [هنگام متحقق  نت اموال مسلمين، االلهصيا براي حفـظ و

ارنقُ ٱوَ ﴿: فرمايد انيده است. چنانكه ميشدن شرائط دزدي] مشروع گرد َّ ارنقةَُ ٱوَ  ل َّ  ل

                                           
لی إموسی ومعاذ  أبيباب بعث  يكتاب المغاز ر] جزء اول حديث را بخاري د3392[ ابن ماجه شمارۀ حديث  -1

 ) روايت كرده اند.2001مسلم حديث شمارۀ ( )  و108 / 5( اليمن قبل حجة الوداع
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ْ طَعُوٓ �ۡ ٱفَ  يۡ  ا
َ
َ�هُمَا� ٓ  دن ۢ جَزَا نمَا ءَ بَا ب ََ ٰ  كَ نۗ ٱ مّننَ  ٗ� نََ� ُ ٱوَ  َّ  .]38: ة[المائد ﴾٣ حَكنيمٞ  عَزن�زٌ  َّ

ن مجازات اي -اند، آنچه كرده به كيفر ببريد هايشان را زن دزد؛ دست مرد دزد و و«
[با  لب داناغا خداوند و -آن اندوهگين نباشيد پس بر -است، از طرف خدا -انگيز برتع

 . »حكمت] است

احكام قرآن  پيروي از آشكارا گرديد كه فرمان برداري و آيات مذكور واضح و پس از
 خارجي براي مجمتع اس�مي است.  منافع داخلي و مصالح و ها و ضامن تمامي سعادت

 ها مسلمان بر ركفا مسئلة هشتم: سيطرة

 آنها دشوار و بر اين كار برو شدند و جنگ احد به مصيبت رو چون صحابۀ كرام در
اين سؤال را مطرح كردند كه يا رسول االله چگونه قوم مشرك  پيامبر گران واقع شد، نزد

به سؤال  اند؟ پس االله باطل آنها بر حق و كه ما بر ليحا ما مسلط شد در كافر بر و
اذهان  از استفهامات را فرود آورد كه تمام شبهات و 15F1يفتواي آسمان كرام پاسخ وصحابه 

ٓ ﴿: فرمايد ين مورد ميا در خداوند آنان زائل نمود. وَلمَّا
َ
َ�ٰ  أ

َ
يبَةٞ  ُ�مبَتۡ أ صَبۡ  قدَۡ  مّصن

َ
 تُمأ

ّ�ٰ  تُمۡ قلُۡ  هَاليَۡ مّنثۡ 
َ
ُ�مۡ  عنندن  مننۡ  هُوَ  قلُۡ  ذَ�ۖ َ�ٰ  � نَ نفُ

َ
 .]165مران: ع [آل ﴾أ

آورده  وارد -دشمن بر بدر روز در -آن را برابر كه به شما مصيبتي رسيد كه دو هنگامي آيا«
 . »خودتان است نزد از–شكست  -كجاست؟ بگو: آن  بوديد، گفتيد اين از

ُ ٱ صَدَقَُ�مُ  وَلقََدۡ ﴿: فرمايد دهد، چنانكه مي توضيح مي بيشتر آيۀ ديگر اين مطلب را َّ 
وَ�هُم ِنذۡ   ٓۥدَهُ وعَۡ  َّ ُ نذۡ  َُ نهن �نِ لۡ  ِنذَا حَّ�ٰ  ۖۦ ن  ٱ �ن  تُمۡ زَ�ۡ وَتََ�ٰ  تُمۡ فشَن

َ
ٓ  دن َ�عۡ  مّننۢ  تُموعََصَيۡ  رن مۡ ۡ� ٰ  مَا رَٮ

َ
 ُ�مأ

ََۚ  مّا نبّو ۚ �ٱ يرُن�دُ  مّن وَمننُ�م يَاّ��ۡ ٱ يرُن�دُ  مّن مننُ�م ُُ رَةَ َبۡ  هُمۡ َ�نۡ  َ�َفَُ�مۡ  ُ�مّ  خن  تَلنيَُ�مۡۖ �ن
ُ ٱوَ  عَنُ�مۡۗ  َ�فَا قَدۡ وَلَ  ۡ ٱ َ�َ  لٍ فضَۡ  ذوُ َّ  .]125عمران:  [آل ﴾١ مننن�َ مُؤۡ ل

 كافران را را، آنگاه به حكم خدا حق شما وعدۀ خود آينه راست كرد خدا در هر و«
نافرماني  به نزاع پرداختيد، و با يكديگر -پيامبر -امر در كه سست شديد و وقتي كشتيد، تا مي

                                           
 حسن بصري روايت كرده است. خود از تفسير را ابن ابي حاتم در اين اثر  -1
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برخي  خواست و مي را شما دنيا برخي از خواستيد، آنكه عطا نمود به شما آنچه مي زا كرديد بعد
 .»امتحان كند شما را ايشان باز گردانيد تا از را خواست، آنگاه شما مي شما آخرت را از

شما  سيطرۀ كفار بر اين فتواي آسماني بيان نموده كه يقينا انگيزۀ پيروزي و در االله
نافرماني بعضي  ترك سنگر و تان در اخت�ف ه كه بسبب هراس وطرف خود شما بود از

 دنيا بود. يعني آن عده تير متاع ناچيز رغبت شما در حرص و و پيامبر امر شما از

ها بود،  مسلمان پشت سر بر شان منع يورش كفار از بودند؛ وظيفۀ »ةرما«تپۀ  اندازاني كه بر
را ترك كرده  ر نمودند آنها سنگرابتداي جنگ شكست خورده فرا چون مشركان در

16Fجمع مال غنيمت پائين آمدند بخاطر مشاركت در

عين كه فع� بنام  عقب تپۀ [مشركان از 1

 نتيجۀ نافرماني امر پيامبر  در ها يورش آوردند، و مسلمان است بر مشهور ةجبل رما
 .]است جمله سيد الشهداء حمزه عموي پيامبر  صحابه شهيد شدند كه از هفتاد تن از
 آلات جنگي لحاظ تعداد و از كفار ه بامقابل ها در ناتواني مسلمان مسئلة نهم:

 حل اين معضله را بصورت واضح بيان نموده است كه همانا صدق و ع�ج و االله
نصرت  البته آنها را ببيند، صدق را هايش اخ�ص و بنده از االله اخ�ص است. اگر

چون  مغلوب خواهند ساخت، و مقهور و يرومند ران نتيجه دشمنان قوي و بخشيده در

صداقت نشان دادند،  خود اخ�ص و الرضوان از بيعةموقع  كه در هنگامي ياران پيامبر
 وعده داد. پيروزي را شان نصرت و براي ستود و را االله متعال آنها نتيجه اين اخ�ص، در

َ  لّقَدۡ ﴿ فرمايد: چنانكه مي ُ ٱ رَ�ن ۡ ٱ عَنن  َّ نعُونكََ  ِنذۡ  مننن�َ مُؤۡ ل ۡ  ُ�باَي  �ن  مَا َ�عَلنمَ  لشّجَرَةن ٱ تَ َُ
نهنمۡ   .]18[الفتح:  ﴾قلُوُ�

 كردند، و بيعت مي درخت با تو زير كه در مؤمنان راضي گرديد هنگامي از خداوند يقينا«
وفاداري به اس�م]  اخ�ص و ايمان و صداقت و [از يشانها دل خداوند دانست آنچه را كه در

                                           
براء بن  ) از26 \4(من عصی  ختلاط في الحرب وعقوبةالجهاد باب ما يكره من التنازع والإب كتا بخاري در -1

 .عازب روايت كرده است
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 . »فتح نزديكي به آنان پاداش داد هايشان فرودآورد، و دل بر اطمينان خاطر فته بود، لذانه

خۡ ﴿ فرمود: همچنين خداوند و
ُ
ْ َ�قۡ  لمَۡ  رَىٰ وَأ رُوا حَاطَ  قَدۡ  هَاعَليَۡ  دن

َ
ُ ٱ أ نهَا َّ   ﴾ب

 . »ايد دست نيافته به آنها وعده داده كه هنوز فتوحات ديگري نيز و«. ]21[الفتح: 
 به اين غنائم قادر به كمال وضاحت بيان داشته كه آنها خداوند يۀ مذكورآ در

 قدرت بخشيد و و شان نيرو رحمت خداوند متعال است كه براي لكن فضل و نبودند و
 اين همانا نتيجۀ اخ�ص و گردانيد، و فائز مواقع مختلف به اخذ غنائم قادر و در را آنها

 هاي آنان آگاه بود. دل ازاالله متعال  صداقت آنها بود؛ زيرا
همه جوانب محاصرۀ شديدي كردند  از ها را غزوۀ احزاب مسلمان در همچنان كفار

ٓ  ِنذۡ ﴿: فرمايد اين مورد مي كه خداوند در طوري سۡ  وَمننۡ  قنُ�مۡ فوَۡ  مّنن ءُوُ�مجَا
َ
 نذۡ  مننُ�مۡ  فَلَ أ

 ٱ زَاغَتن 
َ
ُُ لۡ ٱ وََ�لغََتن  رُ َ�ٰ بۡ ۡ� رَ �َۡ ٱ قُلوُ ََ وَ  نَاجن ن  َ�ظُنّو ن ٱب ۠ ٱ َّ  .]10[الأحزاب:  ﴾١ لظّنُوناَ

محاصره  مدينه را آمدند [و تان به سراغ شما ائينپ فرازتان و كه دشمنان از [بياد آريد] زماني«
نسبت به  ها به گلوگاه رسيد و دل شدت دهشت] برگشت و [از ها زماني را كه چشم كردند] و

محاصره،  ناتواني و اين كمزوري و ه راه نجات ازيگان و. »كرديد هاي مي خداوند گمان
 آيۀ ذيل خداوند ياد آور قوت ايمان به االله تعالي بود كه در همانا اخ�ص، صداقت و

ۡ ٱ رءََا وَلمَّا﴿: شده است ََ مُؤۡ ل  ٱ مننُو
َ
َُ حۡ ۡ� ْ  زَا ُ ٱ وعََدَناَ مَا ذَاَ�ٰ  قاَلوُا ُ ٱ وَصَدَقَ  ۥوَرسَُوُ�ُ  َّ َّ 

ٓ  زَادَهُمۡ  وَمَا ۚۥ وَرسَُوُ�ُ  َّ َۡ  انٗ ِنيَ�ٰ  ِن َ  .]22الأحزاب: [ ﴾٢ النيمٗ وَ�
وعده  پيامبرش به ما و اين است آنچه خدا گفتند: ديدند كافران را چون مسلمانان لشكر و«

 ايمان و حق ايشان نيفزود مگر در -ماجرا –اين  رسول او راست گفتتند و خدا و و داده بودند،
 . »گردن نهادن را

: فرمايد نموده است چنانكه مي آيۀ ذيل نيز ذكر در ئج صداقت و اخ�ص را االلهنتا

ُ ٱ وَرَدّ ﴿ نينَ ٱ َّ َّ  ْ نغَيۡ  َ�فَرُوا هنمۡ ب ْ  لمَۡ  ظن ََ  �ۚ خَۡ�ٗ  َ�نَالوُا ُ ٱ وََ� ۡ ٱ َّ ۚ لۡ ٱ مننن�َ مُؤۡ ل ََ  قنتَالَ ُ ٱ وََ�  قوَنّ�ا َّ
نزَلَ  ٢ �عَزن�زٗ 

َ
نينَ ٱ وَأ هۡ  مّننۡ  هُمهَرُوَ�ٰ  َّ

َ
 ٱ لن أ

يهنمۡ  منن بن كنَ�ٰ لۡ نهنمُ  �ن  وَقذََفَ  صَيَاصن  بَ لرعّۡ ٱ قلُوُ�
ََ َ�قۡ  افَرن�قٗ    تُلُو

ۡ
ََ وَتأَ و ُ وۡ  ٢ افَرن�قٗ  �ن

َ
� رَثَُ�مۡ وَأ

َ
مۡ  رَهُمۡ وَدنَ�ٰ  ضَهُمۡ أ

َ
ٰ وَأ � لهَُمۡ َ�

َ
ۚ  ُٔ تََ�  لّمۡ  اضٗ وَأ  وهَا
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 ََ ُ ٱ وََ� َّ  ٰ ن  َ�َ
يرٗ  ءٖ َ�ۡ  ُ�ّ  .]27-25[الأحزاب:  ﴾٢ �قدَن

 خداوند مسلمانان را منفعتي نيافتند، و و گردانيد هيچ خير به خشم باز خداوند كافران را و«
مدد كرده  را آنانيكه اين لشكرها و * تواناي غالب است خداوند و جنگ كفايت كرد، كار در

ي ايشان خوف افگند طائفۀ ها دل در قريظه] و بني[ آورد هايشان فرود قلعه اهل كتاب از بودند از
هاي  مال هاي ايشان و خانه عاقبت كار: زمين ايشان و گرفتيد و مي اسير طائفۀ را كشتيد و مي را

 زميني را به شما داد كه بدان پاي ننهاده بوديد، خداوند بر عاقبت كار: نيز به شما داد و ايشان را
 . »ستتوانا همه چيز

اين  تند است و نزول فرشتگان و وزيدن باد ت ازتأييد خداوندي عبار اين نصرت و و

ٰ ﴿: فرمايد مي مورد آن يقين داشتند. خداوند ها در چيزي بود كه مسلمان ّ�هَاََ
َ
نينَ ٱ � َّ 

 ْ ْ ذۡ ٱ ءَامَنُوا نعۡ  كُرُوا ن ٱ مَةَ ن ٓ  ِنذۡ  ُ�مۡ عَليَۡ  َّ رۡ  جُنُودٞ  ُ�مۡ ءَتۡ جَا
َ
ۚ ترََوۡ  لّمۡ  اوجَُنُودٗ  ارن�حٗ  هنمۡ عَليَۡ  نَاسَلۡ فأَ  هَا

 ََ ُ ٱ وََ� نمَا َّ ََ َ�عۡ  ب ً�ا مَلُو  .]9[الأحزاب:  ﴾٩ بصَن
 آمدند، پس بر لشكرها سوي شما ه بهك آريد وقتي خويش ياد را بر اي مسلمانان نعمت خدا«

 كرديد بينا به آنچه مي خداوند ديديد فرستاديم، و را نمي لشكرهاي كه آنها سرشان تندبادي و
 .»بود

حق بودن  بر صحت و براهين واضحي است  كه بر جملۀ دلئل و شت ازآنچه كه گذ
پايبند به دين اس�م  ضعيف ولي متمسك و گروه كم و كند كه اگر دين اس�م دللت مي

 مّنن َ�م﴿ قوي كافران غالب خواهد شد. چنانكه خداوند فرموده: گروه بزرگ و بر باشد،
ۢ كَثن�َ  فنئَةٗ  غَلبََتۡ  قلَنيلةٍَ  فنئَةٖ  نذۡ  ةَ نۗ ٱ نَ �نِ ُ ٱوَ  َّ ن�نَ لّ�ٰ ٱ مَعَ  َّ  .]249: ة[البقر ﴾�ن

 . »با شكيبايان است خداوند گروه بسيار به ارادۀ خدا، و ك غالب شد براند گروه بسا«

 حقانيت دين اس�م دللت داشت در صحت و را كه بر جنگ بدر االله ،ين جهتا از
طل ناميده است، با كننده ميان حق و عني فرقي ][فرقان حجت آشكار و آيات ذيل نشانه و

ََ  قدَۡ ﴿: فرمايد چنانكه مي ۖ ۡ�َ ٱ فنئَتَۡ�ن  �ن  ءَايةَٞ  لَُ�مۡ  َ� ن ٱ سَبنيلن  �ن  تنلُ تَُ�ٰ  فنئَةٞ  قَتَا خۡ  َّ
ُ
 رَىٰ وَأ

 ٞ  .]13مران: ع [آل ﴾َ�فنرَة
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روبرو شدند هم  ميدان جنگ بدر] با [در دو قومي است كه به تحقيق براي شما نشانه در«
 دستۀ ديگر رزميد] و انتشار دين حق مي [براي اع�ء كلملإ االله  و جنگيد مي راه خدا دستۀ در

 .»كرد] راه شيطان وهواء وهوس نبرد مي [در بود كافر

نَ﴿ فرمايد: مي نيز و ن  ءَامَنتُم كُنتُمۡ  ِ ن ٱب َّ  ٓ َ  وَمَا َۡ نزَ
َ
ٰ  اأ ناََ�بۡ  َ�َ نَ فُرۡ لۡ ٱ مَ يوَۡ  دن  َ� ۡ�َ ٱ مَ يوَۡ  قاَ

نَ� مۡ �َۡ ٱ ُ ٱوَ  عَا َّ  ٰ ن  َ�َ
يرٌ  ءٖ َ�ۡ  ُ�ّ  .]41[الأنفال: ﴾ قدَن

17Fروزي بندۀ خود نازل كرديم در به آنچه بر ايد به خدا و ايمان آورده اگر«

كه جدا شد حق از  1
 و هم جنگيدند] با [و ياروي شدند هم رو كافران] با [مؤمنان و گروه كه آن دو باطل، روزي

 . »توانا است چيز هر بر االله

هَۡ ﴿ فرمايد: خداوند مي نيز و ننَةٖ  َ�نۢ  هَلَكَ  مَنۡ  لنكَ ّ�ن ننَةٖ�  َ�نۢ  َ�ّ  مَنۡ  يَٰ وََ�حۡ  بيَّ َّ  بيَّ َ ٱ ن َّ 
منيعٌ  ََ َ  .]42[الأنفال:  ﴾عَلنيمٌ  ل

كه زنده  كسي زنده بماند قيام حجت، و از كه ه�ك شدني است بعد ه�ك گردد كسي تا«
 . »گمان االله شنواي داناست قيام حجت، بي از است بعد ماندني

 محقـقان است. كه نظريۀ برخي از مراد روز بدر است طوري
قوي  و جمعي كثير ضعيفي مؤمنان بر پيروزي دستۀ كم و بدون ترديد كه غلبه و
است. چنانكه  ايشان يقينا االله مددگار بوده و حق بودن آنها كافران دليلي آشكار به بر

ُ�مُ  وَلَقَدۡ ﴿ فرمايد: حكايت مي از واقعۀ جنگ بدر را داوند پيرامون اين مطلبخ ُ ٱ نََ�َ َّ 
نبَدۡ  نتُمۡ  رٖ ب

َ
ۖ  وَأ ذنلةّٞ

َ
ْ ٱفَ  أ َ ٱ ّ�قُوا ََ �شَۡ  لعََلُّ�مۡ  َّ  .]123عمران:  [آل ﴾١ كُرُو

خدا بترسيد  زكه شما ناتوان بوديد پس ا حالي اري كرد دري بدر را در شما خداوند يقينا و«
 . »كه شكرگزاري كنيد باشد

پيروزي داده بود، صفات  به آنها وعدۀ نصرت و مسلمانان كه االله آن گروهي از و
 جدا و ديگران ممتاز از را ف آنهاتوسط اين اوصا آيات ذيل بيان نموده و در ايشان را

                                           
 هـفـدهم ماه مبارك رمضان بوقوع پيوست. مراد روز بدر است كه درسال دوم هجري در -1
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َّ ﴿ فرمايد: كه مي ساخته است، طوري ُ ٱ وََ�نَُ�َ َّ  ٓۥۚ هُ ينَُ�ُ  مَن َّ َ ٱ ِن  ﴾عَزن�زٌ  لقََونيّ  َّ
 ].40[الحج: 

 خداوند سخت قوي و دهد زيرا ت ميكسي را كه قصد نصرت وي كند نصر قطعا خدا و«
 . »غالب است

نينَ ٱ﴿: فرمايد  همچنين مي و  ٱ �ن  هُمۡ مّكّّ�ٰ  ِنَ َّ
َ
ْ  ضن �ۡ� قاَمُوا

َ
ْ  ةَ لصّلَوٰ ٱ أ مَرُو ةَ لزّكَوٰ ٱ وَءَاتوَُا

َ
ْ وَأ  ا

ن   ٱب
ۡ ْ وََ�هَوۡ  رُوفن مَعۡ ل ۡ ٱ عَنن  ا ن  مُنكَرن� ل ّ نَ ٰ  وَ  ٱ قنبَةُ َٰ

ُ
 .]41[الحج:  ﴾٤ مُورن ۡ�

گاه  پيروزي داده است كساني هستند كه) هر شان وعدۀ ياري و براي (آن مؤمناني كه خدا«
 و روف،به مع امر پردازند و زكات را مي دارند و را برپا مي زمين ايشان را قدرت بخشيم، نماز در

 .18F1»گردد مي بر سوي خدا انجام همۀ كارها به سر نمايند و مي منكر نهي از
كه قب� به آن اشاره شد  مقابل كفار ها در ضعف مسلمان ناتواني و هاي نجات از راه

 محاصره و مورد نجات از مقابل محاصرۀ عسكري دشمن است، اما در يگانه راه حل در
سورۀ المنافقين به آن اشاره  ت اس�مي، خداوند درهاي اقتصادي دشمن عليه ام تحريم

نينَ ٱ هُمُ ﴿ فرمايد: نموده مي َّ  ََ ْ  ََ  َ�قُولوُ ٰ  تنُفنقُوا ن ٱ رسَُولن  عنندَ  مَنۡ  َ�َ ْۗ  حَّ�ٰ  َّ ن  ينَفَضّوا ّ نَ  وَ
 ٓ ننُ خَزَا َ�ٰ ٱ � َّ ٰ ل  ٱوَ  تن َ�

َ
نّ وََ�ٰ  ضن �ۡ� ۡ ٱ �ن ََ َ�فۡ  ََ  فنقن�َ مَُ�ٰ ل  .]7لمنافقين: [ا ﴾٧ قَهُو

 آناني كه نزد رسول خدا را]: بر [ياران خود گويند [منافقان] كساني هستند كه مي آنان«
حال آنكه  و -پيرامون وي از -پراگنده شوند تا [يعني فقراي مهاجرين] خرچ نكنيد هستند
 . »فهمند ليكن منافقان نمي آن خداست، و زمين از ها و هاي آسمان خزانه

ترغيب مردم به انفاق نكردن به فقراي صحابه] كه  [يعني تشويق و شرو اين راه و و
 عين تحريم اقتصاديي است كه در برند، ها بكار عليه مسلمان اس�م خواستند منافقان صدر

                                           
 كه ايشان ازصحت خ�فت خلفاي اربعه؛ زيرا  ين آيت دللت است برا در« نگارد: مي /شاه ولي االله -1

 به معروف و امر و ةايتاء زكا و ةپس لزم آيد كه اقامت ص� زمين. متمكن شدند در مهاجرين اولين بودند، و

رض چون به آن خصال جمع شود، همان است خ�فت تمكين في الأ رسد و ايشان بظهور منكر از نهي از

 [مترجم]. 41سورۀ حج آيۀ ، القرآن شاه ولی االله دهلویة فتح الرحمن بترجم». وتبن
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آيۀ ذيل به حل آن  در االله گيرند، مسلمانان پيش مي ضد حاضر دشمنان اس�م بر عصر
باشد   مي رجوع به سوي االله  صداقت و واشاره نموده است كه همانا نيروي ايمان 

ن ﴿ فرمايد: چنانكه مي ّ نَ ٓ  وَ ننُ خَزَا َ�ٰ ٱ � َّ ٰ ل  ٱوَ  تن َ�
َ
نّ وََ�ٰ  ضن �ۡ� ۡ ٱ �ن ََ َ�فۡ  ََ  فنقن�َ مَُ�ٰ ل  ﴾قَهُو

ه مالك ك زيرا كسي .»دانند ليكن منافقان نمي آن خدا است و زمين از هاي آسمان و گنجينه«
هيچ وقت  خويش را فرمانبرداران امر التجاء كنندگان و شد،زمين با هاي آسمان و خزانه

 گزارد.  تنها نمي ضايع و

َ ٱ َ�تّقن  وَمَن﴿ فرمايد: خداوند مي بُۚ َ�ۡ  ََ  ثُ حَيۡ  مننۡ  هُ زقُۡ وََ�رۡ  ٢ ارجَٗ َ�ۡ  ۥّ�ُ  عَلَ�ۡ  َّ نَ  تَ
ۡ  وَمَن َّ ن ٱ َ�َ  َ�تَوَ َۡ  َ�هُوَ  َّ پرهيزگاري كند،  بترسد و خدا كه از هر و« .]3-2لط�ق: [ ﴾بُهُ حَ

كه هيچ  دهد جايي روزي مي از به او و سازد، فراهم مي براي او خ�صي را راه نجات و خداوند

َۡ ﴿ فرمايد: مي نيز و.  »كافي است را او خداوند توكل كند خدا كسي بر كرد، هر نمي تصور ن
فۡتُمۡ َ�يۡلةَٗ  وۡفَ ُ�غۡننيُ�مُ ٱ خن ََ ُ منن فَ َ عَلنيمٌ حَكنيمٞ َّ َّ َّ ٱ ۚ ِن ٓ ِنَ شَاءَٓ  .]28: التوبة[ ﴾فَضۡلنهنۦ

بخواهد توانگرخواهد  فضل خود اگر از را شما ترسيد پس خداوند تنگدستي مي و فقر از اگر و«
 .»آينه خداوند داناي حكيم است ساخت هر

 ها مسئلة دهم: مشكل اختلاف دل

كم  ها نبودن عقل و اخت�ف قلب بيان كرده است كه سبب سورۀ حشر در االله

ۡ ﴿ فرمايد: كه خداوند مي خردي است. طوري بُهُمۡ َُ �  وَقلُوُُ�هُمۡ  اَ�نيعٗ  ََ ٰ  شَّ�ٰ نكَ َ� ّ�هُمۡ  ل
َ
ن�  مٞ قوَۡ  ب

ََ َ�عۡ  َّ   .]14ر: شح[ال ﴾قنلُو
سـپس  . »شان پراگنـده اسـت   كه دلهاي پنداري درحالي مجتمع شده مي همه يكجا ايشان را«

ٰ ﴿: اين اخت�ف را بيان نموده است علت االله نكَ َ� ّ�هُمۡ  ل
َ
ن� ََ َ�عۡ  َّ  مٞ قَوۡ  ب ايـن  « :يعنـي  ﴾قنلُـو

 . »هستند شعور ايشان قومي بي -بسبب آنست كه
وحي نهفته است. زيرا وحـي   نور پيروي از كم خردي همانا در ع�ج ضعف عقلي و

 آن قاصـر  هـا از  انسان كند كه عقل سوي مصالحي راهنمود مي ] بهسنت پيامبر قرآن و[
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وَ ﴿ فرمايد: است خداوند مي
َ
ََ  مَن أ حۡ  اتٗ مَيۡ  َ�

َ
نهن  �ن َ�مۡ  �نوُرٗ  ۥَ�ُ  نَاوجََعَلۡ  هُ َ�ٰ يَيۡ فَأ  َـّاسن ٱ �ن  ۦب

َارنجٖ  سَ لَيۡ  تن لظّلَُ�ٰ ٱ �ن  ۥمّثَلهُُ  كَمَن ۚ مّننۡ  �ن نكَ كََ�ٰ  هَا ننَ  ل نلۡ  زُّ� ٰ ل ْ  مَـا فنرن�نَ َ� ََ َ�عۡ  َ�نـُوا  ﴾١ مَلُـو
 .]122[الأنعام: 

بخشيديم كه  نوري به او [با اعطاي ايمان] زنده گردانيديم و را ما او كه مرده بود و آيا كسي«
رفتـه   ها فرو تاريكي رود همانند كسي است كه صفتش اين است كه در ميان مردم راه مي آن در با

كردارشان آراسته شـده   و كار براي كافران سانبدين  آيدتواند بيرون  ها نمي آن تاريكي از است و
 .  »است

 هاي زنـگ زده را  ايمان [دل آيۀ مذكور اين مطلب را واضح ساخت كه نور در االله
 سازد تـا  برايش روشن مي راه مستقيم را ضميرهاي مرده را زنده ساخته و صيقل نموده] و

ُ ٱ﴿: فرمايد مي كه خداوند پرتو آن راه برود. چنان در َّ  ّ ن ٱ وَ�ن ْ  ينَ َّ  مّنـنَ  رنجُهُمُ�ۡـ ءَامَنُوا
هـا بـه    تـاريكي  از مؤمنان است، آنـان را  كارساز االله ياور و« .]257: ة[البقر ﴾َوّرن ٱ ِنَ�  تن لظّلَُ�ٰ ٱ

 . »آورد اطمينان] بيرون مي [حق و سوي نور

َ�مَن﴿ فرمايد: همچنين مي
َ
ٰ  مُكنبّا �ن َ�مۡ  أ هۡ  ۦٓ هنهن وجَۡ  َ�َ

َ
مّن دَىٰ أ

َ
ٰ  سَونّ�ا �ن َ�مۡ  أ َ�َ  ٰ�َ  طٖ صن

 َۡ  اسـت، يـا   تـر  رود راهيـاب  سـار راه مـي   كس كه نگون پس آيا آن«. ]22[الملك:  ﴾٢ تَقني�ٖ مّ
 .»دارد مي راه راست گام بر درست در كه ايستاده و كسي
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سه  چرخد، در آن مي ها كه نظام دنيا بر منافع انسان تمامي مصالح و ،به اين ترتيب
 شود:  بخش خ�صه مي

علمـاي   نـزد  كـه  در  هاي زيان ها و نمودن مفسده دور يعني: منع و اول: دفع مفاسد:
19Fاصول فقه به نام ضروريات پنجگانه

خ�صۀ آن همانا دفـع كـردن    معروف است، ثمره و 1
باشـد كـه    مـي  نمـودم،  بحـث سياسـت داخلـي] ذكـر     [در كه قـب�   شش اصولي از ضرر

حفظ آبـرو   -5حفظ نسب  - 4حفظ عقل  - 3 حفظ نفس  - 2ين حفظ د -1اند:  عبارت
 .حفظ مال -6ها  ارزش و

هـا] كـه نـزد     بدست آوردن منـافع انسـان   فراهم ساختن ويعني [ دوم: جلب مصالح:
 كـه در  مسـائلي  توان بعـض فـروع و   جمله مي علماء بعنوان حاجيات معروف است كه از

عامـۀ   اجـاره و  فـروش و  خريد و وع  يعنيقبيل: بي برد از است نامتحت حاجيات داخل 
 هاي جامعه بوجه مشروع. توده متبادل بين افراد و ] مشترك و[معام�ت مصالح و

 و رفتـار  يعني مزين شدن بـه اخـ�ق سـتوده و   سوم: آراسته بودن به مكارم اخلإق: 
علمـاي اصـول    شريعت نباشد، كه نـزد  حسنه كه مخالف با عمل نمودن به عادات نيك و

هاي جزويي كه تحـت ايـن بـاب     شاخه جمله فروع و از ام تحسينيات معروف است، وبن
 اند:  ذيل قرار باشد از داخل مي

 .)سبيل( بروت كوتاه كردن همچو: گذاشتن ريش، و هاي فطري: خصلت -1

آن نفـرت   [چيزهاي كـه طبيعـت انسـان از   ناپاك:  حرام دانستن چيزهاي پليد و -2
منـافع   مال. پس تمـام مصـالح و   بي و ردن به خويشاوندان فقيرخرچ ك انفاق و كند] و مي

                                           
 .رود بين مي قوامش از امور امت مختل شده و لح وكه از فوت آن مصا مراد چيزي -1
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روي زمـين   آئينـي ديگـري در   ديـن اسـ�م هـيچ ديـن و     شد به جـز  بال ذكر كه در بشر
 حفـظ نمايـد چنانكـه االله    حكيمانـه آنـرا محقـق سـاخته و     تواند بطور درسـت و  نمي

ٓ ﴿: فرمايد مي حۡ  بٌ كنَ�ٰ  ر� ال
ُ
َۡ  منن لتَۡ فُصّن  ُ�مّ  ۥتُهُ ءَاَ�ٰ  كنمَتۡ أ �ٍ  حَكنـي�ٍ  ّ�ُ  .]1[هـود:   ﴾١ خَبنـ

محكـم گرديـده    مـنظم و  ]توسـط االله [هاي آن  كتاب بزرگواري است كه آيه [اين قرآن]الرا، «
بيـان   شـرح و   (آيـات آن)  سپس بـه تفصـيل   خللي بدان راه ندارد] گونه تناقض و هيچ [لذا است

 .20F1»شده است از جانب حكيمي آگاه

                                           
به پايان  ه1428 / 7 / 4الأمين الشنقيطي: بتاريخ  نوشته شيخ محمد» الإسلام دين كامل«ۀ اين رساله ترجم -1

 يَّ لي ولوالد غـفـرارحمني وا ر عـلی ما أنعمت به علينا، اللهموآخرا، ولك الشك اللهم لك الحمد أولاً رسيد. 

من تبعهم ولكل من له حق علينا، وصلی االله وسلم وبارك علی نبيّنا محمد وآله وأصحابه أجمعين و تيساتذولأ

 .آمين .بإحسان إلی يوم الدين
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